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Odločni letalski napadi 
na sovražne kolone 

Glavni Stan ital i janskih Oboroženih Sil 

objavlja: 

Boji v pokraj ini S o l l u m - I I a l ! a y a 

se nadaljujejo. 

Delovanje topništva z obeh strani v za-

hodni C i r e n a j k i . 

Ital i jansko in nemško letalstvo je izvedlo 

mnogo napadov in je včeraj prizadejalo so-

vražniku hude izgube. Sovražne kolone in 

zbirališča čet so bila obsipana z ognjem iz 

strojnic in razpršena. Mnogo oklepnih in mo-

toriziranih sredstev je bilo zadetih in uniče-

nih. Več letal je bilo zažganih ali poškodova-

nih na tleh, tri letala vrste »Hurr icane« so 

bila sestreljena. 

Nadaljevalo se je bombardiranje prista-

nišč in letališč na M a l t i . Zasidrane ladje 

so bile napadene in zadete, baterije so bile 

neposredno zadete in bombnik i Osi so po-

vzročili razdejanja in požare obsežnih raz-

merij . 

Med napadi na širšem področju srednje-

ga in vzhodnega dela Sredozemskega morja 

so nemška letala bombard i ra la vojaške cilje 

v pristanišču Aleksandri je. 

Bukarešta, 18. jan. AS. List »Unireac podčrta-
va odpor italijanskih čet v severni Afriki in pravi, 
da jo ta odpor velik poraz za Angleže. Sedanjo 
ofenzivo je Anglija pripravljala dve leti, pa se Je 
zlomila ob odločnem odporu italijanskih čet. Ka-
kor v začetku vojne, tako so bile sedaj najmočnej-
še angleške sile zbrane ob Sredozemskem morju, 
ob Suezu, ob Rdečem morju, ob Indijskem oceanu, 
sedaj pa je boj T Severni Afriki olajšal delo Ja-
ponski. List poudarja, da jc prav ta siloviti odpor 
vzrok, da se je tako razjarila angleška propagan-
da proti Italiji. 

Ženeva. 16. jan. AS. List ».Tournal de Geno-
ve« objavlja uvodnik o bojih v Severni Afriki in 
piše, dn so Angleži še vedno na istem, to jc, da 
niso mogli doseči ciljev, ki so si jih zastavili. An-
gleški uspehi niso v skladu z žrtvami. Angleži niti 
niso mogli odstraniti nevarnosti za E^ipC. kajti do-
kler bodo v Afriki sile Osi, ofenziva proti Egiptu 
nikdar ne bo izključena. 

Sestanek v o d i t e l j e v m o r n a r i c e Osi 
Rim, 16. jan. AS. Vrhovni poveljnik nemške 

mornarice veliki admiral Rader in admiral Riccardi, 
državni podtajnik v ministrstvu vojne mornarice 
in načelnik stana italijanske mornarice, sta se dne 
14. in 15. januarja sešla v Garmisch-Partenkirche-
nu. Prisrčni razgovori med obema vojaškima vo-
diteljema so dokazali, da obstoja popoln sporazum 
v vseh vprašanjih, ki se nanašajo na sodelovanje 
obeh mornaric za dosego zmage proti skupnemu 
sovražniku. 

Ameriška petrolejska ladja 
potopljena 
tlim, 16. jan. AS. Mornariško ministrstvo 

Združenih držav sporoča, da je bila potopljena 
ameriška petrolejska ladja »Norinesc 60 milj 
južno od Blokislanda. »Normes« je imela 8577 
ton. 

Pritisk proti Singapurju narašča 
J a p o n s k e čete zasedle M a l a k o - Splošen umik angleške v o j s k e v S i n g a p u r 

Tokio, 16. jan. AS. Japonski cesarski glavni 
stan objavlja, da je bilo 14 sovražnih letal de-
loma uničenih na tleh ali pa sestreljenih te-
kom včerajšitjega dne, ko so japonska letala 
četrtič pri belem dnevu bombardirala Singapur. 
Poročilo navaja naslednje podrobnosti o na-
padu: 

Japonska letala so priletela nad Singapur 
ob 11.45 in so večkrat napadla področje Cela-
tarja, kjer so začele goreti vojaške naprave. 
Sedem sovražnih bombnikov je bilo nato uni-
čenih na tleh, ko so japonska lovska letala z 
ognjem iz strojnic obsipala letališče Targak, 
sedem sovražnih letal vrste »Buffalo« pa je 
bilo sestreljenih v letalskih bojih in sicer med 
japonskimi lovci in 30 sovražnimi letali te vrste. 

Tokio, 16. jan. AS. Glavni stan poroča, da 
je oddelek japonskih čet, ki so se izkrcale na 
Celebesu, zasedel sovražna letališča na polotoku 
Minahassa. Japonske pomorske sile so uničile 
veliko število tankov, protiletalskih topov, stroj-
nic in eksploziva. 

Tokio, 16. jan. AS. Z Malajskega polotoka 
prihajajo poročila, da se je polastila panika 
prebivalstva v državi Johore, ki beži proti Sin-
gapurju. Bežeče množice ovirajo umikajoče se 
nngleškoavstralske čete, ki zato hočejo bežeče 
ljudstvo surovo ustaviti. Prebivalci Singapurja 

so zaradi nezadostnih obrambnih letalskih sil, 
ki naj bi branile mesto, zelo pobiti. Angleži so 
začeli razdirati nasip, ki veže singapurski otok 

z državo Johore in preko katerega vodi tudi 
železniška proga, ki edina veže Singapur z Ma-
lajskim polotokom. Preko tega nasipa vodi tu-
di edini vodovod v Singapur. Tudi ta bo podrt 
in prebivalstvo bo ostalo brez vode. 

Tokio, 16. jan. AS. Na otoku Guomu so Ja-
ponci, kakor se je naknadno izvedelo, zajeli 
442 ujetnikov, med njimi tudi guvernerja Muc 
Millana. 

Tokio, 16. jan. AS. Glavni japonski stan 
poroča, da so zadnjo noč japonske čete zasle-
dovale sovražnika na begu vzdolž zahodne oba-
le Malajskega polotoka in da so dosegle samo 
mesto Malako. Po drugih poročilih z bojišča 
se nahaja tudi inesto Gemas že za japonsko 
bojno črto. 

Japonsko prodiranje na Filipinih 
Tokio, 16. jan. AS. Agencija Domci poroča 

z bojišča na Filipinih: 
Japonske čete so zasedle velik in močno 

utrjen otok, ki leži pred zalivom pomorskega 
pristanišča Olnngnpo in so zaplenile 16 velikih 
topov. Na otoku je bila skupina tO ameriških 
vojakov pod poveljstvom mladega poročnika, 
ki se sploh niso uprli zasedbi. Rožen topov so 
Japonci zajeli tudi mnogo bencina in orožja. 

Zdravice v Budimpešti: 

»Prijateljstvo z Madžarsko - steber italijanske 
zunanje politike« 

Pred viharno sejo angleškega 

parlamenta 
Stockholm, 16. jan. AS. Londonski dopisnik 

lista »Allehanda« piše, da se pripravlja ostra bitka 
v poslanski zbornici, ki 6e bo sestala takoj po 
Churhillovem povra-tku. Mnogi krogi zelo napadajo 
vlado zaradi velikih in nenadnih izgub na Malaj-
skem polotoku. »Daily Expre6s« ognjevito piše 
proti tistim, ki 60 vladali na Malajskem polotoku 
ter jih imenuje »zakrknjene ter nekoristne pivce 
whi6kyja«. 

Švedski protest v Londonu 
Stockholm, 16. januarja. AS. Danes je bila 

zaključena preiskava o izvoru bomb, ki so jih 
nedavno spustila letala neznane narodnosti na 
nek kraj na južnem Švedskem. Veščaki so ugo-
tovili, da gre za bombe angleškega izvora. 
Švedska vlada je takoj poslala angleški vladi 
protestno noto zaradi kršitve njene nevtral-
nosti. 

Budimpešta, 16. jan. AS. V madžarskih poli-
tičnih krogih poudarjajo, da so prvemu posvetu 
med predsednikom madžarske vlade Bardossy-
jem ter italijanskim zunanjim ministrom gro-
fom Cianom dajala značaj čustva globokega, 
prisrčnega prijateljstva. Državni upravitelj ad-
miral Horthy in gospa sta pridržalo grofa Ciana 
na kosilu. Regent Horthy je grofu Cianu podaril 
svojo fotografij.) s posvetilom. Predsednik obeh 
madžarskih zbornic je grofu Cianu priredil slo-
vesen sprejem. 

Predsednik madžarske vlade Bardossy je 
snoči v vladni palači priredil grofu Cianu slo-
vesno večerjo. Udeležile so se je vse visoke 
osebnosti iz Cianovega spremstva, italijanski, 
nemški in japonski poslanik, madžarska vlada, 
člani zbornic ter skupina generalov. 

Med večerjo je predsednik madžarske vlade 
imel govor, v katerem je izrazil svoje veselje, da 
more pozdraviti italijanskega zunanjega mini-
stra, ki že pozna Madžarsko in njeno ljudstvo, 
katero ga globoko spoštuje kot veljavnega sode-
lavca Duceja, velikega državnika, ki že dvajset 
let ravna usodo Italije. Obisk spominja na zgo-
dovinski razvoj odnošnjev men Italijo in Ma-
džarsko od začetka, ko so Italijani prihajali 
spreobračat Madžare h krščanstvu, preko vseh 
skupnih bojev za obrambo evropske omike pa 
do najnovejših časov, ko je veliki Duce izrekel 
zgodovinsko besedo, da mirovne pogodbe ne 
smejo biti grob narodov. Ta stavek še zdaj 
spravlja v hvaležno drhtenje vsa madžarska 
srca. Stvarno potrdilo je dobil v dunajski raz-
sodbi, ko je Madžarska dobila velik del tistega, 
kar je nekdaj sestavljalo njeno kraljestvo. Pri 
dunajski razsodbi je grof Ciano sodeloval kot 
jasen in lojalen sodnik ter si zagotovil večno 
hvaležnost Madžarov. Italija in Madžarska bosta 
vedno združeni v istem vzoru. Madžarska je po-
tegnila meč in znova stoji ob boku svojih velikih 
zaveznic Italije in Nemčije v boju za evropsko 
omiko. Bori se proti nevarnosti z Vzhoda, kakor 
že tolikokrat. 

Zatem je napil Kralju in Cesarju, Duceju, 
grofu Cianu in vsemu italijanskemu narodu. 

Grof Ciano je takole odgovoril: 
»Ekscelenca! Prav prisrčno se vam zahva-

ljujem za pozdravne besede, ki ste jih izvolili 
izreči in za izraze prijateljstva do moje osebe. 
Ni mi treba praviti, kako jaz ta vaša čustva od-
kritosrčno cenim ter jih globoko vračam v ra-
dosti, da sem spet z vami v tej plemeniti Ma-
džarski, ki mi je vedno priredila tako navdušen 
spre jem in pustila v meni neizbrisne spomine. 

Najbolj se vam pa zahvaljujem za tisto, kar 
ste rekli o Itali ji in o Duceju. Vaše besede bo-
do vzbudile globok odmev v srcu italijanskega 
naroda, ki ve kako te besede tesno odgovarjajo 

Angleška izzivanja v Turčiji 
Rim, 16. jan. AS. »Messaggero« komentira iz-

jave angleškega veleposlanika v Ankari, ki je 
izjavil, da so se v Moskvi Eden, Stalin in Molo-
tov razgovarjali samo o vprašanjih, ki se nana-
šajo na razmere po sedanji vojni. Istočasno se je 
izvedelo, da je imel angleški veleposlanik sesta-
nek z zunanjim ministrom Saradžoglom, da hi mu 
v imenu sovjetske vlade sporočil, da sovjetska 
vlada nikakor nima nobenih namenov proti tur-
ški suverenosti in nedotakljivosti. 

List piše, da je prav lahko razumeti, da so 
Izjave angleškega veleposlanika turškemu zuna-
njemu ministru velika hinavščina, kajti v Moskvi 
se je zlasti govorilo o sovjetskih zahtevah glede 
Dardanel. Govorilo se je tudi o usodi Carigrada, 
kajti Carigrad zahtevajo zase boljševiki, prav 
tako kakor ga je zahtevala carska politika. 

To pa je tudi že načrt, ki ga je Molotov raz-
ložil Hitlerju in von Ribbentropu med znanim se-
stankom v Berlinu, in tedanji sestanek je razkril 
Nemčiji velikansko nevarnost ne samo s strani 
komunistične propagande, ampak od Rusije same. 

Anglija je sedaj dala Rusiji proste roke na 
vzhodu in »Messaggero« se po pravici vprašuje, 
zakaj je zagotovila turškemu zunanjemu ministru 
v imenu Rusije prinesel angleški veleposlanik, ne 
pa sovjetski veleposlanik. Anglija si je tedaj to-
krat zopet prisvojila vlogo izzivalca, ki pa zanjo 
ni častna. Izvedelo se je, da angleške konzularne 
oblasti silijo angleške državljane, naj zapuste 
turško ozemlje. Cilj tega vabila je jasen. Angleži 
hočejo širiti paniko, ko šarijo z nekimi navidez-
nimi nevarnostmi in z nekimi dozdevnimi napa-
dalnimi nameni. 

čustvom vašega plemenitega naroda in odgovar-

tajo starodavnemu preskušenemu prijateljstvu, 
;i veže naši državi. 

Veste, da je to prijateljstvo bilo vedno ste-
ber italijanske zunanje politike. Leta in dogod-
ki so ga samo še stesnili in ojačili, kar priča 
kakšne korenine ima v dušah obeh narodov in 
jeako politika naših vlad odgovarja temeljnim 
zgodovinskim zahtevam Madžarske in Italije. 
S plemenitimi besedami ste se spomnili dolge 
zgodovine italijansko-madžarskih odnošajev ter 
poudarili, da ima naša vzajemnost izvire in vezi, 
ki sta jih naši državi stkali že ob zori moderne 
omike, katero tako globoko prepaja neumrljivi 
duh italijanskih izročil. Ne koristi, temveč ideal-
na sila, je večkrat v stoletjih združila Madžare in 
Italijane, tista idealna sila, ki se poraja samo iz 
zavesti, da delamo in se borimo za najvišje živ-
ljenjske vrednote. 

Za te cilje smo zdaj spet pod orožjem. Voj-
na, ki jo bijemo ob svoji veliki zaveznici Nem-
čiji, mora naše duše spominjati na boje, katere 
smo prestali v stoletjih in v katerih je Madžar-
ska igrala toliko vlogo pri odstranjevanju so-
vražnega pritiska uinčevalnih sil od naših po-
krajin, sil, ki so skušale napadati in razkrojiti 
etični ustroj Evrope. Zdaj smo se znova spustili 
v boj, da ohranimo svojo svobodo, ohranimo 

svoja izročila, obnovimo moralno enotnost Ev-
roj)e, ki je bila globoko načeta, ko je v omikano 
skupnost zallodnih dr/av vdrl tisti mračni bar-
barski element, ki mu pravimo boljševizem. Ta 
vojna ne pozna primere v zgodovini sveta po 
svoji obsežnosti in trdoti. Toda nobena vojna še 
ni imela tako visokih in tako izrednih ciljev. 
Ko se borimo za uničenje mračne grožnje, ki 
so jo predstavljale rdeče armade, čakajoč v za-
sedi leta in leta, da bi se vrgle na Evropo, se 
hkratu spuščamo v spopad in se pripravljamo 
potolči demokratične imperije, ki so se zaprli v 
sebičen krog lastnih k-iristi in zanikavnli obsta-
nek naših vzorov, zastavljali pot mladim naro-
dom ter povzročali neizogibno vojno. 

To vojno, v kateri se Madžarska in Italija 
borita v bratstvu orožja in žrtve, vzdržujemo in 
jo bomo vzdržali z neomajno odločnostjo, zvesti 
zgodovinskemu poslanstvu, ki smo ga prevzeli z 
Nemčijo, i Japonsko in z drugimi zaveznicami. 
Gotovo je, da bo hrabrost naših vojska in genij 
naših poglavarjev zagotovila nam zmago, svetu 
pa pravičen mir. S tem voščilom :n z globokimi 
prijateljskimi čustvi, ki me vežejo na Madžar-
sko, dvigam kozarec na čast prejasne visokosti 
regenta, v blagor in srečo madžarskega naroda 
in na zdravje vas, ekscelenca, ter vaše prijazne 
družice.« 

Odmev obiska v Turčiji 
Ankara, 16. jan. AS. Potovanje grofa Ciana 

v Budimpešto označujeta turški tisk in turški ra-
dio kot najvažnejši dnevni dogodek, ki bo Se po-
globil tesno sodelovanje med državama, ki že 
pripadata trojni zvezi. Listi tudi podčrtavaio v 
jx>sebnih člankih pomen lega obiska. 

Boji na vzhodu 

Uspešni napadi nemške pehote 
N e m š k o v o j n o poročilo 
Hitlerjev glavni stan, 16. jan.: Nemško vrhov-

no poveljstvo objavlja: 
Na srednjem in severnem odseku vzhodnega 

bojišča se boji nadaljujejo. Pri napadu na močno 
sovražno konjenico na srednjem odseku bojišča je 
nemški pehotni bataljon 14. januarja po hudih bo-
jih zavzel važen kraj in je zaplenil 10 toj>ov, mno-
go strojnic, metalcev ognja, na stotine pušk in 850 
konj. Sovražnik je pustil na bojišču nad 1500 
mrtvih. 

Pri letalskih napadih na ladijske cilje pri Feo-
doziji in Kerču je bila jiotopljena 1500-tonska pre-
vozna ladja in še ena tovorna ladja in rušilec pa 
sta bila hudo poškodovana. 

V zahodnih vodah Belega morja je bil z več 
bombnimi zadetki težko poškodovan ledolomilec 
vrste »Stalin«. 

V noči na 16. januar so bojna letala napadla 
pristaniške naprave na angleški vzhodni obali in 
dosegla zadetke v polno na večji železarski tovarni. 

V Severni Afriki je sovražnik obstreljeval 
nemška in italijanska oporišča pri Sollumu, in 
sicer s kopnega in z morja. V zahodni Cirenajki 
nobenih bistvenih vojnih dejanj. Nemška bojna in 
strmoglavska letala so napadala angleške kolone 
motoriziranih sredstev in letališča v Cirenajki ter 
šotorišča pri Marsa Matruhu. 

Letalski napadi na angleška letališča in 
obrambne naprave na otoku Malti so se podnevi 
in ponoči nadaljevali. 

Nemška prevozna letala so 13. januarja nad 
Sredozemskim morjem sestrelila dve napadajoči 
angleški rušilni letali. 

Angleški bombniki so ponoči napadli Emden 
in še druge kraje na nemškem severnem obrež-
nem ozemljil. Civilno prebivalstvo je imelo izgube 
na mrtvih in ranjenih. 

Trije napadajoči angleški bombniki so bili se-
streljeni. 

Berlin, 16. jan. AS. V dopolnilo včerajšnjega 
vojnega poročila sj>oroča nemška uradna agencija, 
da jiovzročajo nemško čete in nemško letalstvo 
na nasprotnem bojišču napadajočim Sovjetom ve-
like izgube, dočim na srednjem in južnem boji-

šču v obrambi pa pri Petrogradu, nemški napa-
dalni oddelki sovražniku ne dajo miru. Na tem 
bojišču se vodi pozicijska vojna. 

Hitler odlikoval generala Giorgia 
Berlin, 16. jan. AS. Nemška uradna poro-

čevalska agencija poroča, da je voditelj Nem-
čije in vrhovni poveljnik nemških oboroženih 
sil odlikoval generala Fedele di Giorgio, po-
veljnika divizije »Savona«, z viteškim križem 
reda železnega križa. 

• 
Helsinki, 16. jan. AS. Sporočajo o finski zma-

gi pri Poventsi, kjer so Rusi zaman jKiskušali z 
velikimi izgubami predreti na sever od Ladoške-
ga jezera. Potem bi bila karelijska fronta razde-
ljena na dva odseka. Celoten finski tisk piše o ne-
zlomljivi trdnosti finske fronte. 

Berlin, 16. jan. AS. Kljub veliki nevarnosti, 
ki jo povzroča led in pa nešteto zimskih neviht in 
kljub mnogim drugim težkočam, oddelki nemške-
ga letalstva stalno napadajo rdeče. Njihov cilj so 
predvsem sovražnikova zbirališča ter zimske po-
stojanke. V zadnjih dneh so nemška letala doseg-
la velike uspehe nad boljševiki, ki so v pogostih 
valih napadali nemške postojanke. Kakšnih 100 
sovjetskih vozil je bilo razbitih in zažganih. Bom-
bardirane so bile tudi kolone smučarskih oddel-
kov ter več vlakov. Zlasti na severni fronti jo 
nemško letalstvo močno bombardiralo sovjetsko 
pomorske naprave. 

Berlin. 16. jan. AS. Mod napadi nemškega le-
talstva na Sebastopol je bila ta trdnjava zelo pri-
zadeta in na sovjetskem letališču je bilo samo 
na zemlji razbitih 20 letal. Bila so napadena tudi 
sovjetska letališča pri 1'eodoziji. na polotoku Ker-
ču pa so bile bombardirane pristaniške naprave. 
Poškodovane so bile tri majhne sovjetske ladje. 

Angleška letala nad Dansko 
Kopenhagen, 16. jan. AS. Angleška letala so 

ponoči vrgla nekaj bomb na jx>krajine v jugoza-
hodni Danski. Agencija Ritsaum obvešča, da 60 
bombe padle na jx>lje in niso f>rizadejale nobene 
škode. 



Konferenca v Riu de Janeiru se je začela 
Rio de Janeiro, 16. januarja. AS. Ko .je od-

prl pauamcriško konferenco, je imel predsed-
nik Vargas govor, v katerem se je spominjal 
prejšnjih konferenc in povedal, da ima seda-
nja konferenca namen, potrditi solidarnost z 
Združenimi državami ter modro odločiti o tem, 
kaj je potrebno za vurnost in zaščito ameri-
kanskih narodov. Vargasov govor se je zaklju-
čil s himno demokratskih svoboščin. 

Tajnik Združenih držav Sumner Welles je 
potem predlagal, naj bo konferenen zaključena 
26. januarja. Med svojim govorom je Sumner 

Welles izjavil, da je treba smatrati navzočnost 
diplomatskih predstavnikov osiščnih držav na 
ameriški celini za nevarno in nezaželeno. 

Brazilski zunanji minister, ki je potem 
predsedoval konferenci, je med svojim govo-
rom povedal, da so ustanove in svoboščine 
ameriških narodov v nevarnosti in da se je zato 
sestala današnja konferenca. 

Uurgvajski zunanji minister, ki je potem 
edini med raznimi zunanjimi ministri prosil za 
besedo, je izjavil, da je za prekinitev diplo-
matskih odnošajev s silami Osi. 

Mladi hrvatski rod si mora zgraditi državo 
Zagreb, 16. januarja. AS. V almanahu »Ma-

tica Hrvatska« je zunanji minister dr. l^orko-
vič objavil zanimiv članek z naslovom »Naloga 
novega rodu«. Opisujoč zgodovinski razvoj in 
nastanek neodvisne države Hrvatske pravi da 
bo lahko današnja vprašanja rešil lc mladi 
rod, ki se mora učiti iz zgodovine ter se po-
svetiti mnogim vprašanjem, med -n jimi obram-
bi rase in vprašanju narodnega edinstva. Spet 
druga vprašanja zadevajo organizacijo nove 
države. Višek narodnega življenja jc organiza-
cija države. Izvedena mora biti civilna, voja-

ška in politična organizacija, ta pa mora pre-
iti od liberalnega, demokratskega in kapitali-
stičnega sistema v avtoritarni in nacionalistični 
sistem. Do 10. aprila Hrvatska ni bila ne de-
mokratična in še manj avtoritarna. Banovina 
Hrvatska je bila le temen kompromis med ra-
zličnimi gledanji in šele ustaška Hrvatska je 
popolnoma prelomila s preteklostjo in napisala 
nov list v zgodovini. Ustaška revolucija ima 
za Hrvate isti pomen kakor fašistična n " ^ 1 

cija za Italijo. 

Pred zasedanjem japonskega 

parlamenta 
Tokio, 16. jan. AS. Agcncija Domei poroča, j 

da bo na prihodnji seji japonske skupščine, ju > 
lio 21. januarja, japonski ministrski predsednik 
zopet potrdil trdno odločitev Japonske ustvariti 
z vsemi vojaškimi sredstvi uresničenje nove 
boljše dobe za vso Vzhodno Azijo, kar je kon-
čen namen sedanje vojne na tem področju. 
20. januarja bodo predloženi cesarju v odobri-
tev govori ministrskega predsednika, zunanjega 
in finančnega ministra. 

Anglija »odstopila« Dardanele 

Sovjetom 
Tokio, 16. jan. AS. Kakor piše list »Jomiuri 

Rl.imbun«, je v moskovskih pogovorih med 
Kilcnom in Stalinom sovjetski diktator zahteval 
popolno posest Dardanel brez ozira na ozemelj-
sko nedotakljivost Turčije. List piše, da je Eden 
Stalinovi zahtevi ugodil. Rusija bo tudi razširila 
svoj vpliv v Mali Aziji. Tudi tej zahtevi je 
angleški minister ugodil. List sklepa iz tega, 
da je treba v tem iskati vzrok potovanja biv-

šega ameriškega veleposlanika v Moskvi Stein-
hardta v Turčijo. 

Helsinki, 16. jan. AS. Finski list »Sanomag« 
piše, da je Eden v Moskvi sprejel vse sovjetske 
zahteve, zlasti pa zahteve, ki se nanašajo na 
vzhodno Evropo. Sovjetske zahteve pa obsegajo 
med drugim celo ozemlje Finsko, otočje Aaland, 
severne pokrajine švedske in severne pokrajine 
na Norveškem. 

Omejen železniški promet v Turčiji 
Carigrad, 16. jan. AS. Zaradi težav, ki j ih 

zahteva izredni položaj v gospodarskem življe-
nju, se je po racionalizaciji kruha turška vlada 
odločila za razne druge' omejitve. Omejen bo 
železniški promet, ker primanjkuje premoga 
in električne energije. Zaradi pomanjkanja ce-
luloze bo tudi omejena uporaba papirju in mo-
rajo vse tvrdke prijaviti oblastem zaloge pa-
pirja. 

Finski otroci pri švedskem kralju 
Stockholm, 16. jan. AS. Švedski kralj Gustav je 

dal osebni izraz 6vojih čustev solidarnosti 6 fin-
skim narodom tako, da je sprejel v eno svojih kia-
ljevskih vil dvajset finskih otrok v oskrbo. 

Stockholm, 16. jan. AS. Zaradi draginje so bile 
povišane plače švedskega delavstva vseh kategorij 
za 16%. 

Švedsko notranje posojilo 
Stockholm, 16. januarja. AS. Danes so sc 

začele subskri,pci.je tretjega velikega posojila 
za narodno obrambo. Prvi dan je bilo podpi-
sanih 112 milijonov kron, kur je rekord v 
švedski finančni zgodovini. 

Volitve predsednika republike 
na Portugalskem 
Lizbona, 16. jan. AS. 15. aprila poteče pred-

sedniški mandat generala Carmona. Ker morajo 
biti volitve novega predsednika najmanj 60 dni 
t>red potekom mandata starega predsednika, 
bodo predsedniške volitve 8. februarja 1942. 

Lizbona, 16. jan. AS. General Carmona je 
znova sprejel kandidaturo za predsednika por-
tugalske republike. Nove volitve so določene za 
8. februar. Ta odločitev odličnega državnika je 
sledila povabilu vlade in je po vsej Portugalski 
bila z navdušenjem sprejeta. General Carmona, 
ki uživa po vsej Portugalski zelo velik ugled, 
je predsednik portugalske republike že od leta 
1926. 

Malta 

Gospodarstvo 

Z vsega sveta 
Romunija 
Romunska vlada ureja 

položaj v romunski trgovini in te dni je romunski 
uradni list objavil ukaz, ki določa način trgo-
vanja na veliko. Ukaz pravi, da bodo tovarnarji 
iii proizvajalni megli odslej prodajati samo tistim 
trgovinam, ki so oblastveno dovoljene. 

Bolgarija 
Bolgarsko poslaništvo v Washingtonu 

še ni odšlo iz Združenih držav. Bolgarski tisk je 
namreč objavil notico, da je bolgarsko poslaništvo 
žc zapustilo Združene države, vlada pa je obja-
vila uradno izjavo, ki pravi, da so bolgarski di-
plomati še v Združenih državah in da bodo iz 
Združenih držav odpotovali konec tega meseca na 
posebnem parniku in sicer z vsemi ostalimi za-
stopniki držav Osi in držav trojne zveze. 

Turčija 
Turška vlada 

bo čez nekaj dni objavila zakonsko uredbo, ki bo 
dopuščala preiskave zaloge pri trgovcih. Zakon, 
ki dopušča te preiskave, bo predložen turškemu 
parlamentu. 

Francija 
Egipt in Francija 

sla prekinila diplomatske zveze. Francoska vlada 
je prejela iz Kaira uradno obvestilo, da Egipt 
prekinja diplomatske zveze s Francijo. Egiptska 
vlada je dodala, da obstoj diplomatskih zvez 6 
Francijo pri sedanjih razmerah ni več v skladu 
z določbami pogodbe med Anglijo in Francijo. 

Nemčija 
Smrtna obsodba je bila izvršena 

nad obsojencem, ki je kruto kršil predpise o pre. 
hrani prebivalstva. Na smrt je bil obsojen zaradi 
tega, ker je kmete nagovarjal, da so skrivaj klali 
svinje in govedo. Narodno gospodarstvo ima za-
radi tega precej škode, ker je bilo skrivaj pokla-
nih 50 glav živine. Glavni krivec je bil obsojen 
na smrt, njegov sodelavec pa je bil obsojen na 
12 let ječe. 

Španija 
Špansko železnica 

bodo počasi vse elektrificirane. Ministrstvo za 
javna dela je sklenilo takoj začeti z deli, da bi se 
elektrificiraia proga Avilla—Segovia, ki je dolga 
183 km. 

Anglija 
Rudarji stavkajo 

v Dealu v vvaleški pokrajini. Stavka nad 2000 ru-
darjev, ki so zasedli premogovnik in ne puste ni-
kogar blizu, dokler mezde ne bodo povišane tako, 
kakor to zahtevajo povišane cene življenjskim po-
trebščinam. Skupina rudarjev je skušala celo uni-
čiti naprave v rudniku, policija pa jih je z orož-
jem razgnala. Vlada se trudi, da bi bil z rudarji 
dosežen sporazum, ker se boji, da bi se stavkovno 
gibanje razširilo še na druge pokrajine. 

Japonska 
Japonski cesar 

je odlikoval 4323 častnikov in uradnikov, med od-
likovanimi častniki pa je tudi general Sakai, ki 
je poveljeval četam, ki so zavzele Honkong. Med 
odlikovanimi so še štirje brigadni generali, trije 
divizijski generali in en podadmiral. 

Gospodarstvo in boji na Daljnem vzhodu 
Holandski kapital v vzhodni Indiji. Po ho-

landskih virih je investiranih v vzhodni Indij i 
2654 milij. goldinarjev holandskega kupitala, 
k čemer pa je treba prišteti še okoli 1 milijar-
do posojil kapitala, investiranega v državna in 
druga javna posojila holandske vzhodne Indi-
je. Investicije drugih držav, med njimi Anglije 
in Zcdinjenih držav, znašujo 866 milij. goldi-
narjev. 

Rudarstvo na Filipinih. Tz poročila gospo-
darskega biltena Agencije Štefani posnemamo, 
da se je rudarstvo na Filipinih začelo bolje 
razvijati šele po prejšnji svetovni vojni. Pred-
vsem je bilo največ zanimanja za zlate rudni-
ke, nadalje pa za rudnike železne rude, za kar 
se je najbolj zanimala japonska železarska in-
dustrija, kateri primanjkuje surovin. Vso pro-
izvodnjo kroma pa je jemala Amerika, ki sa-
ma nima dovolj te rude. Manjka pa na Filipi-
nih premoga, kar je tudi vzrok, da se industrija 
ni dosti razvila. Obstaja eno samo ležišče na 
otoku Batan, katerega proizvodnja krije komaj 
eno osmino vse potrebe premoga. Filipini so 
dali 34.000 kg zlata in so šesti največji proiz-
vodnik zlata na svetu. Zlato je postranski pro-

izvajalni predmet. V zadnjih letih se je tudi 
zelo povečala proizvodnja bakrene rude. Ja-
ponska je letu 1940 vzelu 60% vse filipinske 
proizvodnje bakra. Od leta 1941 dalje pa gre 
ves izvoz bakra na Japonsko. Na splošno je 
treba reči, da preostaja še mnogo dela za pove-
čanje filipinske rudarske proizvodnje. 

Petrolej no vzhodu. Zaradi zavzetja sever-
nega Bornea po japonskih četah je preskrba 
Amerike in Anglije navezana sedaj samo na 
petrolej iz holandske vzhodne Indije in Bir-
me. Proizvodnja je znašala na severnem Bor-
neu okoli 900.000 ton, dočim je znašala v Bir-
mi 1.4 milij. ton, znatno večja pa je bila pro-
izvodnja v holandski vzhodni Indiji, kjer je 
znašala okoli 7.5 milij. ton, od tega je ostalo 
za izvoz okoli 6 milij. ton. Od 6 milij. ton od-
pade ena tretjina na bencin, skoraj polovica 
pa na plin in Dieselovo olje. Največ petroleja 
je na Sumatri, kjer so tri velike rafinerije, od 
katerih ima največja kapaciteto 2.55 milij. ton. 
Na Javi sta dve manjši rafineriji, nadalje je 
ena večja na Borneu in sicer na britanskem 
delu, dočim ima holandski del manjšo rafine-
rijo. 

N o v a k a t e g o r i z a c i j a služkinj 
in hišnic 
V zvezi z Naredilo Vis. komisarja št. 187 

(SI. I. št. 104 z dne 27. XII. 1941) bo Zavod za 
socialno zavarovanje od 1. XII. 1941 dalje za-
računaval prispevke za služkinje in hišnice po 
II. mezdnem razredu ne glede na višino za-
služka. in sicer za 26 delovnih dni mesečno, 
kar znaša 25.30 lire na mesec. 

Za hišno pomočnico (služkinjo) se v smislu 
te kategorizacije smatra ženska oseba, ki v 
hišnem gospodinjstvu fizične osebe izvršuje de-
la, ki niso posebej specializirana. Vse ostalo 
osebje, zaposleno v hišnem gospodinjstvu (ku-
harice, sobarice, vzgojiteljice otrok, gospodi-
nje, postre/nice in podobno) se uvršča še vna-
prej po višini zaslužka. 

I z h r v a t s k e g a gospodarstva 
Razmah Hrvatske banke v Zagrebu. Hrvat-

ska banka d. d. v Zagrebu je odprla svojo po-
družnico v Sarajevu. 

Hrvatski vagonski park. Na Hrvatsko je 
odpadlo 58.5% vsega vagonskego parka. Od 
prejšnjega jugoslovanskega parka je Hrvatska 
dobila 44% vseh lokomotiv in 37.5% vseh va-
gonov, tako da ima zdaj Hrvatska 11.102 va-
gona. 

Nova rudarska družba v Zagrebu. V trgo-
vinski register v Zagrebu je bila vpisana del-
niška družba Rudnik z glavnico 1 milij. kun. 

Zavarovanje prtljage na Hrvatskem. Med 
hrvatskim prometnim ministrstvom in družbo 
Dunav je prišlo do pogodbe o zavarovanju prt-

ljage na hrvatskih železnicah. Najmanjša vso-
ta za zavarovanje znaša 25.000 kun, na zahtevo 
potnika pa se lahko zviša na 250.000 kun. Pri-
stojbina znaša pri ceni vozne karte do 20 kun 
1 kuno, pri višjih cenah pa 2 kuni. Prtljaga in 
garderoba se lahko zavarujeta na isti način. 

* 

Koncentracija filmske industrije v Italiji. — Iz 
Rima poročajo, da je v kratkem pričakovati usta-
novitve nove filmske družbe »Cine«, ki bo prevzela 
proizvajalni oddelek poldržavnega ENIC-a in pol-
dižavno filmsko mesto Cinecitta. V novo tvrdko bi 
se fuzionirale tudi nekatere zasebne tvrdke im je 
namen število zasebnih filmskih proizvajalnih 
družb znižati od 75 na 22. Končno računajo, da bo 
v letu 1942 uspelo zvišati število filmov italijanske 
proizvodnje od dosedanjih 100 na 140. 

14 podružnic Srbske narodne banke. Z ozirom 
na novo upravno razdelitev Srbije je v V6eh glav-
nih krajih novih okrožij ustanovila Srbska narodna 
banka 6voje podružnice. Zlasti je namen novih po-
družnic pospeševati brezgotovinski plačilni pro-
met. 

Visoke angleške in ameriške pomorske zava-
rovalne premije. Britanski urad za vojno zavaro-
vanje je v teku zadnjih dni že drugič odredil zvi-
šanje premij. V prometu med Anglijo in Nizozem-
sko Indijo so premije zvišane od 4 na 7%, v pro-
metu z Indijo in Birmo okoli Rta dobre nade je 
povišana premija od 4 na 5%, v prometu z Avstra-
lijo od 4 na 5.5% ter 6 Kanado, Zedinjenimi država-
mi, osrednjo Ameriko in pacifiško obalo od 3 na 
5%. Prevozi vzhodno Singapurja 60 potrebni pla-
čila še posebne zavarovalnine, kii znaša najmanj 
10%. 

Iz Hrvatske 

Trgovske 
k n i i g e 

štrace, blagajniške knjige, 
saldakonte, žurnale ter 
odjemalne knjige 

k u p i t e v 

P a p i r n i c i Ljudske knjigarno v Ljubljani 
Pre 1 Škofijo 5 ln MikloSlrtevn cesta 5 

Tel. 25-29 Tel. 30-30 

Zgodovina ustaškega pokreta, V Zagrebu pri-
pravljajo knjigo, v kateri bodo objavili vse zgo-
dovinske podatke, ki se nanašajo na ustaški po-
kret. Prvi zvezek tega obširnega dela bo obdelal 
razdobje od ustanovitve bivše jugoslovanske drža-
ve do leta 1929., ko je moral Poghivnik zapustiti 
bivšo državo in pobegniti v inozemstvo. V tem 
zvezku bodo objavljeni tudi vsi govori, ki jih je 
imel Pavelič v belgrajskem parlamentu, kakor 
tudi drugi podatki iz tedanje dobe. 

Uspela akcija za hrvatsko zimsko pomoč. Po 
časopisnih poročilih so na Hrvatskem dosedaj 
zbrali za hrvatsko zimsko pomoč 15 milijonov kun. 

Združitev vseh skladov v hrvatskem pravo-
sodnem ministrstvu. V smislu zakonskega po-
oblastila bo hrvatski pravosodni minister združil 
vse glavne sklade, s katerimi je dosedaj uprav-
ljal, v en sam sklad. Njegova razpoložljiva sred-
stva bo predvsem uporabljal za zidanje novih sod-
nij in drugih potrebnih prostorov ter za preskrbo 
kaznjencev po prestani kazni. Predvidoma bodo 
vse take ljudi spravili v posebne popravljalne za-
vode. 

Ustanovitev nore, delavske zbornice na Hrvat-
skem. Poročali smo že, da je organiziranje hrvat-
skih poklicnih stanov v posebnih stanovskih or* 
ganizacijah v polnem teku. Ža državnimi in pri-
vatnimi uradniki bo sedaj hrvatska država in 

ustaška uprava nanovo organizirala tudi. delav-
stvo. V ta namen bo ustanovila nove delavske zbor-
nice. Osrednji urad nove delavske zbornice bo v 
Zagrebu, podružnice bo pa imel v Sarajevu, za 
dalmatinsko ozemlje pa v Omišu. Nova 'delavska 
zbornica bo prevzela vse premoženje dosedanjih 
delavskih ustanov, v kolikor se nahajajo na se-
danjem hrvatskem državnem področju. 

Nemški vseučiliški profesor predava v Zagre-
bu o bivši carski in sedanji ruski politiki. V Za-
greb je dopotoval nemški vseučiliški profesor dr. 
Uebersperger ter je imel na zagrebški tehniki 
predavanje o biv. carski in sedanji ruski [»olitiki. 
Poznavalca ruskih razmer in zgodovine je zbra-
nim poslušalcem predstavil v imenu hrvatskega 
vseučilišča prof. dr. Hauptmann, nakar je preda-
vatelj dr. Uebersperger takoj povzel besedo in je 
po vrsti slikal stremljenje ruske zunanje politike 
od ustanovitve velike moskovske kneževine do iz-
bruha vojne med Nemčijo in Rusijo. Predavanja 
so se med drugim udeležili šef vojaške pisarne 
Poglavnikove general Berčevič, Poglavnikov po-
bočnik v glavnem ustaškem štabu Blaž Lorkovič, 
zastopniki hrvatske vojske in ustaške milice ter 
pokreta, nemški poslanik v Zagrebu von Knsche 
in drugi. Pred prihodom predavatelja na tehniko 
ga je pa pred'poslopjem pozdravila častna četa 

1 vojsk« z godbo. 

je angleški otok in kolonija angleške kro-
ne v Sredozemskem morju. Otok je od si-
cilske obale oddaljen 100 km, 325 km pa 
od Afrike. Celotna površina znaša 316 kv. 
km. leta 1925 pa je na otoku živelo 225.000 
prebivalcev, to je 713 na kv. km. 89% pre-
bivalstva je italijanske narodnosti in ka-
toliške vere, samo 4.4% prebivalstva so 
Angleži, ostanek pa so Arabci. Obdelane 
zemlje je 174 kv. km in na otoku pridelu-
jejo zelenjavo, paradižnike, južno sadje in 
bombaž. Industrija proizvaja čipke, filigran-
ske okraske, cigarete in bombažne proiz-
vode. Na otoku je 112 šol. ki jih obiskuje 
približno 22.000 učencev. Železniška proga 
na otoku je dolga 12 km. Pred vojno je bi-
lo na Malti 30 konzulatov in leta 1925 je 
promet v pristanišču znašal 2903 parnikov 
s skupno 3 in pol milij. ton. Malta je naj-
važnejše oporišče za angleško vojno mor-
narico v Sredozemskem morju in vojno pri-
stanišče ima najmodernejše naprave. Glav-
no mesto in tudi glavno pristanišče je La 
Valctta, večji kraji pa so: Floriana, Send-
lea, Vittoriosa, Cospicua in Sliena. Upravi 
načeluje guverner, dodan pa mu je zasebni 
svet. Senat ima 17 članov, zakonodajna 
skupščina pa 32 članov, ki j ih volijo vsa-
ka tri leta. 

Malta jc bila prastara kolonija Feniča-
nov, pozneje so otok zasedli Grki. 400 let 
pred Kr. pa so Kartnžnni zasedli Malto, ti 
pa so se leta 218 pr. Kr. umaknili Rimlja-
nom. Vandali so vladali na otoku od leta 
454 do 494, pozneje so prišli vzhodni Goti, 
letu 534 je otok zasedel Belizar za Bizan-
tince, v X. stol. pa so otok zasedli Arabci, 
Arabcem pa so otok leta 1090 odvzeli Nor-
mani. Ko se je Napoleon Bonnnarte leta 
1798 vozil v Egipt, je zasedel Malto, toda 
leta 1800 so Angleži zasedli otok, od leta 
1814 pa ga imajo v popolni posesti. 

I z Srbije 
Uspela nabiralna akcija za nemško vojsko na 

vzhodnem bojišču tudi v Belgradu. Belgrajska 
»Donau Zeitung« poroča o veliki zavednosti, ki so 
jo pri zadnji nabiralni akciji raznih volnenih iz-
delkov pokazali tudi člani in Članice krajevne 
skupine narodno-socialistične stranke v Belgradu. 
Ob zaključku nabiralne akcije, pri kateri je sode-
lovalo vse, staro in mlado, možje in žene, so na-
šteli 12.930 volnenih predmetov. Večina predme-
tov jo bila še novili, del pa samo še malo 
rabljenih. Vse te predmete je darovalo 262 ljudi 
s 481 družinskimi člani. V gotovini so pa neka-
teri ljudje darovali vsega 265.000 din. Volnene 
predmete je v strankinem domu pregledovalo, po-
pravljalo in urejevalo zadnje dni 80 žen&. Pri tej 
priliki »Donau Zeituug« pohvalno omenja po-
žrtvovalnost članstva belgrajske krajevne skupi-
ne narodno-socialistične stranke, ki je bila že v 
prejšnji državi zelo aktivna ter je vedno mislila 
na 6vojo domovino. Nejx>sredno pred izbruhom so-
vražnosti med Nemčijo in bivšo Jugoslavijo je pa 
odnesel voditelj krajevne skupine v Nemčijo kot 
prispevek te 6kupine za nemško zimsko pomoč 
1,600.000 din. 

Dovažanje drv in ostalega kuriva v Belgrad. 
»Novo Vreme« poroča, da so do sedaj navozili v 
Belgrad 260.000 kub. metrov dvr. Nadaljnji do-
voz kuriva je zagotovljen ter je lahko smatrati, 
da je Belgrad s kurjavo za to zimo preskrbljen. 

Črnoborzijanci še vedno na delu. Srbsko ča-
sopisje še vedno objavlja dolge sezname trgovcev 
in mesarjev ter branjevcev, ki so bili kaznovani 
zaradi prodajanja raznih živil po višjih cenah, ka-
kor so pa za te proizvode uradno določene. Časo-
pisje poziva oblast, naj začne čimprej izvajati 
uredbo o batinanju na javnih trgih. 

Prebivalstvo v Mladenovcu se je podvo-
jilo. Po zadnjem štetju, ki je bilo 1. decembra 
lanskega leta, ima Mladenovac zdaj 3901 pre-
bivalca. Od zadnjega ljudskega štetja se je 
prebivalstvo podvojilo. 

Občinski uradniki v ICrušcvcu dobili podporo. 
Vsi občinski uradniki v Kruševcu so za praznike 
dobili podporo, katere višino je določevalo pet 
občinskih odbornikov. Z načinom razdelitve pod-
pore pa mestni uslužbenci, ki imajo veččlanske 
družine, niso bili zadovoljni, ker so dobili manj, 
kakor pa nekateri uradniki, ki žive samostojno 
in sploh nimajo družin. Ti uradniki zato pod-
pore niti niso hoteli sprejeti. V zadevo se bo 
sedaj vmešal tudi sam župan, ki bo storjene kri-
vice popravil. 

Podražen tobak zaradi podpiranja sirot. V 
Kraljevu že nekaj časa sem prodajajo 2 din draž-
je vse vrste tobaka, da pridejo do sredstev za 
podpiranje sirot. Na ta način so do sedaj že 
zbrali 300.000 din. 

Od 1. do 10. januarja so bilo v Belgradu na-
slednjo cene: Svežo nteso: goveje 28—34 din, 
svinjsko 34, ovčje 22, konjsko 25—30, mast 36 din. 
Prckajeno meso: klobase z gnjatjo 52 din, tirol-
ske kiobase 50, pariške in dunajske klobase 44, 
debrecinke 48, poletna salama druge vrste 36, 
srbske klobase 36, krvavice in jetrne klobase 
druge vrsto 20 din. Perutnina: rejene kokoši kg 
26 din, gosi 27, race 26, purani 21. Povrtnina: 
fižol 14 din. fižolica 10, krompir 7, banatski krom-
pir 8, čebula 7, sladko zelje 4—5, kislo zelje 8, 
ohrovt 6, špinača 20, koleraba 7, korenje 14 din 
kg. Kravje mleko: kuhano 6 din liter. Med v na-
drobni prodaji 44 din. Navedene cene so uradno 
določene. 

Prijava vseh zalog mila. Centrala za kemične 
proizvode poziva vse javne ustanove, da morajo 
prijaviti vse razpoložljive zaloge mila. 

Duhovni koncert v Belgradu. Vsi najbolj?! 
pevski zbori v Belgrndti so priredili 4. januarja 
duhovni koncert v saborni cerkvi. Koncert je v 
vsakem oziru dobro uspel in spada med največje 
kulturne dogodke zadnjega časa. 



R i m s k o p i s m o t 

f f Pomlad sredi zime" 
Program kongregaciie obredov in novi svetniki 

umetno rezljani stolpiči razpadajoče ograje. Ne bo 
dolgo, pa bo tudi ta poljana vrhu griča s srednje-
veškimi ostanki spremenjena ali v okusen park ali 
pa zazidana s stanovanjskimi palačami. Takoj za 
tem prostorom se že razprostira posebno elegan-
ten predel mesta ob Viale Parioli, kjer so si do-
mači velikaši in inozemski diplomati in bogataši 
postavili razkošne vile. Samo teme griča še ni za-
zidano. Onkraj Tibere pa se vleče široki hrbet 
Monte Maria, katerega bo tudi kmalu zalilo na-
raščajoče mesto. 

Morda bo tudi »Slovenčeve« bravce zanimal 
program, ki si ga je za leto 1942. postavila Kon-
g r e g a c i j a o b r e d o v , to je tista kongrega-
cija, ki razsoja, kateremu med svetniškimi kandi-
dati naj se prisodi čast oltarja Preiskave tečejo 
vedno v dveh smereh, najprvo o čednostih ti-
stega, če so res izredne in junaške, potem pa o 
čudežih, ki naj dokažejo njegovo moč in priprošnjo 
pri Bogu. Vsaka od omenjenih preiskav pa se vrši 
v treh stopnjah: najprvo se prelati in svetovalci, 
ki so člani kongregacije. sestanejo k »predpriprav-
ljalni« seji; druga je pripravljalna seja med prelati, 
svetovalci (izvedenci) in kardinali; tretja pa je »ge-
neralna« seja med vsemi že imenovanimi pod pred-
sedstvom samega sv. očeta, kateremu naravno gre 
zadnja odločitev. Na koncu trojne razprave o čed-
nostnem življenju pokojnega se izda odlok, ki pri-
znava njegovim krepostim junaški značaj. Ta de-
kret zadošča za bcatifikacijo in tudi za kanoni-
zacijo svetniškega kandidata. — Na koncu trojne 
razprave o pokojnikovih čudežih pa se izda dekret, 
na podlagi katerega se morajo pričeti razprave o 
beatifikaciji ali o kanonizaciji; kar o kanonizaciji 
seveda tedaj, če je bil tisti že prej razglašen za 
»častitljivega« ali »blaženega«. 

Letos bo kongregacija imela štiri »generalne« 
seje: 27. januarja, 2. junija, 24. novembra in 22. de-
cembra. Predmet zadnjih dveh sej še ni znan, ker 
se očividno pričakuje, da bodo do tedaj dozoreli 
že nekateri procesi, ki so v teku, za zadnjo odlo-
čitev. Toda predmet zs prvi dve je že določen: 
na generalni seji 27. januarja bo končna razprava 
pod papeževim predsedstvom o čudežih za beatifi-
kacijo italijanskega vseučiliškega profesorja C o n -
t a r d a F e r r i n i - j a . Ferrini je bil profesor rim-
skega prava in je umrl v Suni ob Gardskem jezeru 
1902. leta, star komaj 50 let. Proces za njegovo 

Rim, U. januarja. 
»To bi še rada doživela,« mi pravi priletna 

gospa, ki si je bolečo glavo čisto zavila v pled, 
»rada bi še doživela tu v Rimu, kar sva večkrat 
doživela z mojim pokojnim možem: pomlad sredi 
zimel Ah, da bi vam mogla povedati, kako je to, 
ko naenkrat sonce, nad katerim ste že obupali, 
oblije celo mesto s svojo rumeno lučjol Če pridete 
z mrzlega severa, je to kar božji blagoslov, sko-
raj kakor čudež in obljuba skorajšnje pomladi. 
Gori v Alpah je še vse iedeno in črno in tudi po 
poti še vse mokro in žalostno, a tu v Rimu na-
enkrat svetla luč, ki kakor topel božji pogled ob-
jema vse stvarstvo. Potem se človek čuti kar mlaj-
šega. Zopet verjameš, da so ljudje dobri, da so vsi 
ljudje dobri in ti dobro hočejo. Novo upanje te 
prevzame, da ni daleč več resnična pomlad in da 
jo boš tudi dočakal. Ali letos..., kaj je letos z 
rimskim vremenom?« 

Tako beseduje gospa, ki jo muči nevralgija in 
ki sedaj, ko je vdova, obiskuje kraje, ki jih je v 
srečnih dneh doživela s svojim možem. Njega ni 
več in svet se je ohladil. Tudi Rim je izgubil svoj 
lesk in ne more je več ogreti. 

Pa smo vendar prav te dni doživeli takšen 
»pomladni dan sredi zime«, kakor pravi gospa. Po 
snežnem metežu in burji prejšnjega dne se je na-
enkrat zbudilo sonce, čilo in spočito, kakor po 
prvem dnevu stvarjenja. Po deževnih in hladnih 
dneh, po mračnih dneh, ki jih je komaj razsvetlila 
sivobleda svetloba, je naenkrat zableščalo zlato 
sonce, da nas je kar slepilo. Ljudem so se razsvet-
lili obrazi. Svetla reka svetlobe in gorkote se vsipa 
v globoke, med hiše zarezane ulice, o katerih si še 
včeraj mislil, da so obsojene na večen mrak. Go-
lobje se v jatah vozijo okrog visokega stolpa Ma-
rije Snežne in posedajo na strmih prisojnih nad-
cidkih. 

Z visokega balkona naše hiše se širi pogled 
proti Koloseju. Se včeraj se je zdel kakor gro-
zeča trdnjava; danes pa se tisočletno zidovje svet-
lika v soncu rdečkasto, pokojno, kakor da je po-
zabilo vse viharje, ki so v stoletjih rjuli mimo 
njega. In na desno bo pač stari Palatin s svojimi 
otožnimi pinijami in cipresami. Od tu se mi do-
zdeva, kakor da na njem počiva večna žalost. Celo 
sonce ne more popolnoma izmiti tega vtisa. Rekel 
bi, da je Camposanto, pokopališče ali pa križev 
pot s samotnimi postajami sredi gozda. Morda pa 
je oboje hkrati: pokopališče starih vekov in kri-
žev pot človeštva, ki se bori za vstajenje in luč. 

Sonce je preplavilo tudi labirint ulic in uličic 
tu doli na Eskvilinu. Nekoč je bila tu mestna četrt 
bogatih Rimljanov. Družba tedanjih pesnikov in 
literatov, Virgila, Horaca, Properca, Ovida. . . se je 
tu zbirala v hišah bogatih mecenov. Sedaj v tem 
predelu ne stanujejo več tako imenitni ljudje, pa 
vendar ljudje, ki ljubijo in upajo. Sonce jih ni po-
zabilo. Veselo se vsipajo iz mračnih hiš, s smehom 
se pozdravljajo in se ogrevajo na soncu. 

Vidim, kako so na ravno streho sosednje hiše 
privedli bolnika na sonce. Počasi in oklevajoče dr-
sa proti zavetju, ki so mu ga postavili v kotu. — 
Vsega so zavili v koče, ki se čudno odražajo s 
svojimi kričečimi barvami na črni strehi. Sedaj se 
je nagnil nazaj in obrnil obraz v sonce. Barva nje-
gove kože se skoraj ne loči od zidu. Nekaj časa 
sedi tako nepremično — in vpija vase dolgo zaže-
leno božjo luč. A ne dolgo. Naenkrat se od nekod 
ukrade hlad, veter potegne in vrtinči prah na stre-
hah. Bolnik že zopet odhaja. Bila je samo želja, 
kratko upanje. Pomladi še ni. Vrtovi tu pod nami 
so še čisto črni. Palme si žalostno ogledujejo liste, 
ki jih je polomil zadnji sneg. Veter je nekje s 
truščem zaloputnil vrata. Se nekaj trenutkov in 
nebo je zopet pokrito z oblaki Pesmi je konec. 
A obljuba, obljuba pomladi in vstajenja nam je 
dana. 

In včeraj sem bil na griču neznanega imena 
V Rimu na griču neznanega imena. Desno od vie 
Flaminie, ki od Piazza del Popolo vodi proti Mil-
vijskem mostu, se sredi pota strmo dviga kredast 
grič, ki nima imena. Dva domačina sta nama s 
prijateljem, ki me je spremljal, to potrdila. Eden 
je bil pastir, ki je pasel svojih sto umazanih ovac, 
in druga je bila ženska, ki nama je pri vili Ba-
lestra odprla izhod na cesto. 

Večjega nasprotja si ni mogoče misliti. Tu pa-
stir med stoletnimi pinijami mirno pase svoje ovce 
kakor da je kje v Abrucih, za lučaj vstran pa ra-
stejo iz zemlje osemandstropne stanovanjske pa 
lače in pod nami brze filobusi in električna žele-
znica. Razgled je naravnost čudovit: v daljavi kipi 
v nebo mogočna kupola Sv. Petra, ki se od tu vidi 
kakor gora, ki raste iz zemlje, in ni delo človeških 
rok. To je središče krščanskega sveta in krščan- | 
skega Rima. V podnožju kupole se v orjaškem pol-
krogu širi starodavni srednjeveški Rim s tisoč stol-
pi, cerkvami in kupolami, in s starim, poganskim 
Rimom v svojih nedrijih. Okrog tega pa se širi na 
vse štiri strani kamnito morje novega, imperialnega 
Rima s skoraj poldrugim milijonom prebivalcev. Še 
pred četrt stoletjem ni imel Rim več kot pol mili-
jona ljudi, tako nagel je njegov porast. 

Vila Balestra — po kateri se imenuje tudi del 
hriba — je napol razpadla priča nekdanje slave. 
Žena nama je povedala, da je sedaj last nekih re-
dovnic. V poslopju očitno nihče ne stanuje. Med 
briljanom se belijo marmornati okviri oken in pa 

beatifikacijo teče že več let; pod Pijem XI., ki je 
bil njegov dober znanec in prijatelj, je že dosegel 
čast oltarja 18. febr. 1931. Druga generalna seja 
bo 2. junija obravnavala svetniški primer lndijanke 
K a t a r i n e Tc k a k w i t h e , ki so jo jezuitski 
misijonarji krstili 1. 1656 ter je umrla 1. 1680. v 
duhu svetosti. Seja bo morala odločiti o junaštvu 
njenih kreposti, potem se bo pa začela razprava 
0 njenih čudežih. 

Poleg »generalnih« sej pa bo imela kongrega-
cija še 19 drugih sej, in sicer 6 »predpripravljal-
nih«, 8 »pripravljalnih« in 5. na katerih se bodo 
obravnavala vprašanja drugotnega reda in priprav-
ljali dekreti. Na teh sejah bodo v razpravi nasled-
nji primeri, čeprav nobeden še v svojem zadnjem 
Stadiju: razprava o čudežih blaže.ie matere Ca-
b r i n i , (blažena 1938). ki bi utegnila biti letos 
tudi že kanonizirana. Rojena je bila v Lodi in je 
umrla 1917 v Cikagu Svetniško je delovala med 
italijanskimi izseljenci v Ameriki To je torej 
»svetnica izseljencev«. 24. febr. bo pripravljalna 
razprava o svetniških čednostih kapucinskega patra 

1 n o c e n c. a i z B e r z e , ki je umrl 1. 1890. — 
3. aprila pripravljalna razprava o benediktincu p. 
P 1 a c i d u R i c c a r d i j u, t 1915 in je pokopan 
v Chiesi, opatija Farfa. 30. junija bo preiskava o 
čudežih čast. M a r i j e T e r e z i j e V e r z e v i , 
ki je ustanovila »Hčere sv. Srca« in je t 1852. — 
14. aprila bo v razpravi svetniška krepost redov-
nice K a t a r i n e V o 1 p i c c 111 t 1894, ustan. 
»Dekel sv. Srca« v Napoliju. Dne 19 inaja bo raz-
prava o čudežih bi. I m e l d e L a m b e r t i n i , 
t 1333, ki je umrla takoj po prvem sv. obhajilu. — 
17. okt. bo kongregacija preiskovala primer Ma-
r i j e G o r e t t i , ki je bila 1902 ubita, ko je bra-
nila svoje devištvo. Kongregacija mora odločiti, če 
je bila njena smrt res mučeniška. V razpravi bodo 
še sledeči: španska V i n c e n c i j a M a r t a Lo-
p e z V i e u n a , t 1890, ust. »Hčera Marije Brez-
madežne«; Francozinja č. A l e k s i j a Le C l e r c , 
t 1522; Holandec duhovnik P e t e r D o u d e r s , 
redemptorist, t 1887; Francoz p A n t o n Che-
v r i e r , t 1879; Francoz bi. M i h a e l G a r i -
c o i t s , t 1863; Francozinja bi. I v a n a de Va-
l o i s , žena Ludvika XII., katere zakon pa je pa-
pež Aleksander razveljavil, ker ni bil consumna-
tum. Ustanovila je samostan »Mar. Oznanjenja« in 
umrla v sluhu svetosti 1505 Njeni čudeži so bili 
priznani od kongregacije 1940. Končno je še Švi-
car bi. N i k o 1 a j i z F l u e , ki je zapustil ženo 
in otroke in se posvetil puščavniškemu življenju. 
Umrl je 1487. Že 1872 jc bil objavljen dekret kon-
gregacije o njegovih heroičnih krepostih. 

Tako kongregacija obredov tudi pod Pijem XII. 
srečno nadaljuje svoje pospešeno delo, ki ga je 
pričel že Pij XI. v poveličanje božjih svetnikov. 
Zal da od s l o v e n s k i h s v e t n i š k i h kandi-
datov zaenkrat še nobeden ni v razpravi. 

0 cenah na ljubljanskem živilskem trgu 
V januarski številki »Sadjarja in jrrtnarja« 

je C. J. objavil tabelo, kako so se na ljubljan-
skem živilskem trgu v posameznih mesecih leta 
1941. gibale cene. Neki l jubljanski dnevnik je 
po tej tabeli posnel obširen članek ter s tem 
še povečal zmoto in zmedo, ki bi lahko nastala 
že po sami tabeli »Sadjarja in vrtnarja« med 
ljubljanskimi producenti in tudi na deželi. Zato 
se moramo na ta zmotna izvajanja povrniti, da 
seveda nehote in samo po površnosti zapeljana 
javnost ne bi obsojala niti mestnega tržnega 
urada ljubljanskega, niti predstavnikov ljub-
ljanskih zelenjadarjev in vrtnarjev, ženskih 
organizacij ter prodajalcev zaradi napačnih na-
svetov Visokemu komisariatu, ki te cene uradno 
določa. 

Pisec navaja, da je majnika meseca na 
ljubljanskem trgu veljala benvka od 10—18 lir, 
prav tako ima majnika meseca ceno za zeleni 
radič 14—16 lir, za grah v stročju 12—16 lir, 
za breskve 20 lir itd. Že ju l i ja meseca pa ne-
premišljen človek opazi silen padec cen in si 
domišlja, kako neusmiljeno oblasti cene priti-
skajo in kako ogromno škodo delajo ubogemu 
zelenjadarju in kmetu. Berivke namreč v iz-
vajanjih C. J. sploh ni bilo več na trgu po 
mesecu juniju, zeleni radič se pojavi na ljub-
ljanskem trgu šele decembra meseca s ceno 
3.65 lir, grah v stročiu morajo poleti prodajati 
od 2.50 do 3 lire, a breskve od 3—4 lire! Raz-
lika v teh cenah je tako ogromna, da mora ta 
stran obsojati pridelovalce, kako strašno so 
odirali Ljubljančane pred določenjem maksi-
malnih cen, a druga stran bo pomilovala uboge 
zelenjadarje, kako strašno jih pritiskajo oblasti. 
Toda stvar je popolnoma enostavna in nikakor 
ni tragična, ker je C. J. pač pozabil, da so bile 
cene pomladi še v dinarjih, pozneje pa v lirah I 
Sam namreč ves čas navaja vse cene za lirske, 
namesto, da bi opozoril na dinarske cene ali 
pa dinarske cene preračunal v lire. 

Še nekaj drastičnih primerov zmede: 
Uradno določena cena je navedena pri ze-

leni že za september, ko smo dobili šele meseca 
novembra uradno določeno ceno za ta pridelek. 
Redkvica meseca majnika ni veljala 1 liro, 
temveč 1 din. Za navadni krompir je maja na-
vedena cena 2.50 lire, sedaj je pa -maksimiran 
na 1.30 lire! Glavnata solata naj bi bila veljala 
meseca junija 14 lir, že jul i ja pa samo 2 liri. 
Regrat naj bi bil maja veljal 16 lir, čeprav za 
regrat nikdar še ni bila določena uradna cena 
in se tudi nikdar ni prodajal po 16 lir. Tudi 
nekaj drugih pridelkov ni bilo maksimiranih, 
čeprav so v tabeli in članku. 

Kar se pa uradnega določanja najvišjih cen 
tiče, je pri vsaki objavi najvišjih cen v dnev-
nikih tudi poudarjeno, da so cene določene na 
sejah v mestnem tržnem uradu, ki se jih ude-
ležujejo zelenjadarji in vrtnarji, zeljarji, za-
stopniki naših največjih kmetijskih orgunizacij, 
predstavnice naših ženskih organizacij, pred-
stavnik Pokrajinske delavske zveze, zastopniki 
konzumov in nabnvljalnih zadrug, torej pred-
stavnice in predstavniki najširših slojev naših 
konsumentov in producentov, enako pa tudi za-
stopniki prodajalcev. Mestni tržni urad tako 
dogovorjene cene vsakokrat predloži Visokemu 
komisariatu, urad za kontrolo cen pri Visokem 
komisariatu pa po svoji uvidevnosti predložene 
cene spreminja in odobri ter jih razglasi za 
uradno določene cene Visokega komisnriata. 

Mestni tržni urad je torej pri določanju 
najvišjih cen samo posredovalec, ki vedno 
skuša doseči soglasnost med pridelovalci in kon-
sumenti, kar se mu navadno tudi posreči. In 
ker pri teh predlogih sodelujejo tudi pridelo-
valci, pač sami najbolj vedo, kako naj cenijo 
svoje pridelke. Propaganda proti domnevnim 
prenizkim cenam torej nikakor ni upravičena 
in utemeljena, predvsem je pa škodljiva kon-
sumentom v teh izrednih razmerah, ko moramo 
posledice vojne pravično razdeliti na vse sloje, 
da ne bo trpela samo ena stran. 

K r i s t u s o v a z g o d o v i n a 
Giovanni Papini 

> 

15. Povratek 
(Nadaljevanje.) 

Zemeljsko kraljestvo je kraljestvo snovi in m * 
sa, kraljestvo zlata in zavisti, lakomnosti in naslad«, 
kraljestvo vsega, kar ljubijo neumni in gnili ljudje. 

Nebeško kraljestvo bo temu nasprotuo, kralje-
stvo duha in duše. kraljestvo odpovedi in t '«0«1 ' ' 
kraljestvo vseh dobrot, ki jih iščejo ljudje, ki po-
znajo nevrednost vsega ostalega. 

Bog jc oče, dobrota: nebesa so ono, kar je naa 
zemljo, torej duh, nebesa so božji sedež. Duh je 
gospostvo dobrote. .. 

Kdor se plazi po zemlji, kdor rije po zemlji, 
kdor se naslaja v snovi, je živina; kdor tivi s po-
gledom v nebo, z željo po nebesih, v upanju, da !>• 
živel večno v nebesih, je svet. Večina ljudi je živin-
ska. Jezus hoče, da živine postanejo »vete. To je 
enostavni in vedno živi zamisel božjega in nebe-
škega kraljestva. 

Božje kraljestvo jo ljudsko in za ljudi. »Nebe-
ško kraljestvo je v vas.« 

Takoj se pričenja: naše delo je, za našo srečo, 
v tem življenju, na tej zemlji Odvisno je od našo 
volje, ji li odgovarjamo ali ne. Postanite popolni, 
iu nebeško kraljestvo se bo razširilo tudi na zemlji, 
nebeško kraljestvo se bo ustanovilo med ljudmi. 

Jezus dodaja: Delajte pokoro. Tudi tu je pre-
obrnjena stara beseda v svojem resničnem in veli-
častnem smislu. Markova beseda — metanojejte — 
sc ne more prevesti »poenitemenic ali »delujte po-
koro«. Metanoja je prav za prav »inutatio rnentis«, 
sprememba razuma, preobrazba duha. Metamorfoza 
je sprememba oblike; metanoja sprememba duha. 
Bolje bi se dalo prevesti »spreobrnitev«, t. j. ob-
nova uotranjoga človeka; toda pojmi »kes« in »po-
kora« so samo prilagoditev in razjasnjenjo Jezuso-
vega poziva. 

Postavil je kot pogoj za prihod kraljestva — 
in istočasno kot bistvo novega reda — popolno spre-
obrnitev, spremembo življenja in splošnih življenj-
skih vrednot, spremembo čustev, sodb, namenov: 
kratko to, kar je v pogovoru 1 Nikodeinom imeno-
val »drugo rojstvo«. 

Po malem bo pokazal, v kakem smislu in na 
kak način mora priti ta popolna sprememba v pre-
proste človeške duše: vse njegovo življenje bo na-
menjeno temu pouku in vzgledu. Medtem se pa za-
dovoljuje, da pristavlja samo en sklep: 

— Verujte v evangelij. 
Pod evangelijem razume današnji svet običaj-

no knjigo, v kateri je tiskana in vezana fetvorna 
Jezusova zgodovina. Toda Jezus ni pisal knjig in 
ni mislil na zvezke. Kot evangelij je razumel — 
po smislu in sladki besedni označbi — to, kar knjiž-
no izročilo naziva blagovest in bi se bolje moglo 
prestaviti »veselo oznanilo«. Jeius jc glasnik (po 
grško angelos), ki nosi srečno oznanilo, dobro spo-
ročilo. Prinaša veselo oznunilo, da bodo bolniki 
ozdravljeni, da bodo slepi izpregledali, da bodo 
ubogi obogateli z nepotrošnim bogastvom, da bodo 
lačni nasičeni, da bo grešnikom odpuščeno, da bodo 
nečisti umiti, da morejo nepopolni postati popolni, 
živine svetniki in svetniki angeli, podobni Bogu. 

Da pridj kraljestvo, da se vsakdo pripravi na 
ta prihod, je treba verovati v to oznanilo, verovati, 
da se bo uresničilo in da jc blizu. Če ni vere v 
obljubo, ne bo nihče delal, kar je potrebno, da se 
obljuba izpolnjuje. Samo gotovost, da kraljestvo ni 
laž nekega pustolovca ali blodnja obsedenca, samo 
prepričanje, da je oznanilo veljavno, more ljudi 
izpodbujati, da se lotijo ustanovitve. 

Jezus je z malo svojimi — po večini temnimi — 
besedami postavil načela svojega nauka. Dopolnil 
se je čas: sedaj je treba začeti hitro. Kraljestvo je 
prišlo, zmaga duha nad snovjo, dobrega nad zlim, 
svetega nad živinskim. Prišla je metanoja: popolna 
sprememba duš: prišel jc evangelij: vesela vest, 
da jc vse to resnično in večno možno. 

Mraz je naglo odnehal 
Ljubljana, 16. januarja. 

Od včeraj do davi je bila nagla vremenska 
revolucija. V Ljubljanski pokrajini smo včeraj do-
živeli najhujši mraz v tej zimi, danes pa je od-
nehal kar za 10 in ponekod celo za več stopinj. 
Že po noči je začel naletavati na rahlo suh in 
droban sneg tako, da so bila tla davi pokrita s 
tenkim snežnim pajčolanom. In dopoldne je za-
čelo že močneje snežiti. 

Včerajšnji mraz je nekoliko oviral tramvajski 
promet. Težave so bile tudi pri raznih podjetjih 
zaradi kurjave, ker nimajo zalog pravega trbo-
veljskega premoga, pa se morajo zadovoljiti s sla-
bejšiin šentjanškim, ki ne vsebuje toliko kalorij 
in se naglo spreminja v nekoristen pepel. Živil-
ski trg je bil danes slabo zaseden. Rib ni bilo. 

Opažati je, da se temperatura počasi dviga, a 
zračni tlak niža. Toplomer je v četrtek zaznamo-
val dnevno temperaturo z maksimom —7.2 stop. 
Celzija, davi pa je bila najnižja jutranja tempe-
ratura v zatišju zaznamovana z 9 stopinj C pod 
ničlo. Na prostem je bilo nekaj stopinj več. Baro-
meter je padel in je bilo davi stanje 767.9 mm. 
Po Dolenjskem in Notranjskem ee je prav tako 
jutranja temperatura napram prejšnjemu dnevu 
dvignila za več stopinj. Po pokrajini včeraj valo-
veči mraz je povsod zelo odneha? 

Mnogo ljudi se je včeraj balo in so v skrbeh 
čakali, ali bo mraz nekaj dni pritiskal z vso silo-
vitostjo. Te bojazni so bili davi odrešeni, ko so že 
zjutraj občutili, da veje nekoliko milejši mrzli val. 

Italijanski tečaj v Kočevju 
Ljubljana, 16. januarja. 

V sredo, 7. januarja, je bil ob prisotnosti vseh 
vojaških in civilnih oblasti v Kočevju odprt tečaj 
italijanskega jezika za Slovence, ki so vpisani v 
občinski Dopolavoro. 

Tečaj bo vodil učitelj Giuseppe Petrolli, in 
bo pouk trikrat na teden, in sicer v ponedeljek, 
sredo in petek od 18 do 19 za Dopolavoriste, ki 
govore italijanski, in od 19 do 20 za tiste, ki je-
zika sploh še ne znajo. 

Zadnji transport Nemcev 
iz Ljubljane bo 20. januarja 
Pooblaščenec nemških izseljencev opozarja: 
Vse izseljence nemške narodnosti, stanujoče 

v Ljubljani in okolici, ki so se javili za izselitev 
v Nemčijo, se opozarja, da je poslednji transjiort 
določen za dan 20. januarja 1942. 

Vsi oni, kateri še niso do sedaj sprejeli ob-
vestila, kdaj se morajo izseliti, se pozivajo v njih 
lastnem interesu, da se zanesljivo javijo najkas-
neje do 17. januarja 1942 v transportnem oddelku 
na Starem trgu 21-1. 

Pooblaščenec nemških izseljencev. 

Lesene hiše in pohištvo za 
naseljence v vzhodnih pokrajinah 
Praški dnevnik »Der Neue Tag« poroča, da 

bodo imeli sedanji bojevniki na vzhodnem bojišču 
po končani vojni priliko se naseliti v novo pridob-
ljenih pokrajinah. Za to svrho 60 nemški stro-
kovnjaki že 6edaj izdelali enotne tipe lesenih hiš, 
ki odgovarjajo vsem zahtevam omenjenih krajev. 
Vsaka hiša ima še6t prostorov in bo v njej lahko 
stanovala šestčlanska družina. Inženirji, ki so iz-
delali načrte za te hiše, 60 posvetili največjo po-
zornost skupnemu družinskemu prostoru. Vsi pro-
stori 60 zelo praktični, svetli in snažni in opremljeni 
6 potrebnim pohištvom. Hiše so pričeli že delati 
v protektoratu. Ta naloga je v glavnem zaupana 
Osrednji obrtniški zvezi. Vse dele lesenih hiš in 
potrebno f>ohištvo bodo izdelali v protektoratu, 
naikar jih bodo prepeljali na določena mesta in 
6estavili. 

u | pl 

Gregorski Rozali v spomin 
Ob svitu v novo leto je ugasnilo tiho in 

skromno življenje sestri gregorskega duhovnega 
pastirja. Vse življenje po vzgledu evangeljske 
Marte: za sebe nič, vse za druge; življenje tihih 
skrbi, za katere ni vedel nihče, ki pa tako polnijo 
srce in vse bitje. Kajkrat, ko smo gregorski maš-
niki prihajali domov v Slemena, smo jo videli pri 
naših daritvah klečati zadaj pri vhodu na golih 
tleh vso mašo. O, mnogo je premolila, pa vse z 
neko posebno stisko skrivala, da bi vendar nič ne 
bilo vnanjega! Prišla sta z bratom skoraj pred 50 
leti v Slemena. Oni kot Elija, poln mogočne be-
sede in razgibane energije, ta, še mlado dekle, 
že takrat vsa taka kot je bila do smrti. Težko je 
slemenskim ljudem zdaj, ko je prešlo tako naglo 
od tedaj skoraj pol stoletja... Rozalinega groba 
plemeniti slemenski rod ne bo (»zabil! Naj ti ne-
beški Go«t v Betaniii povrne, tihi in skromni, vse 

rbi, ki &i jih kdaj imela i nami Jdarotfč. Italijansko letalo y borbi z neko angleško vojno ladjo 



novice 
Koledar 

Sobota, 17. januarja: Anton pttšč., opat; Ma-
rijan, mučenee; Sulpicij, škof; Leonila, mučenica; 
Diodor, mučenee. 

Nedelja, 18. januarja: Petrov stol v Rimu; 
Priska, devica in mučenica — S dnev. za ed. kristj. 

0 tečaju za izdelovanje igrač 
v Sodražici 
Po zaključku takih tečajev v Dobrepoljah in 

predvsem v Ribnici sami, traja tak tečaj trenut-
no v Sodražici. Tečaj za izdelovanje igrač vodi 
pokrajinski strokovni učitelj Repič, kipar, ki se 
je tozadevno študijsko mudil več mesecev v ino-
zemstvu. I'o šestmesečnem učenju in ročnem delu 
ostanejo tečajniki še kar naprej pri svojem delu; 
njih izdelke prevzema proti nagradam, oziroma 
plačilu Zveza domačih lesnih obrti (zadruga) v 
Sodražici. Tečajniki, osem po številu, izdelujejo 
pod strokovnim umetniškim vodstvom g. Repiča 
razne starejše in sodobne igrače, kakor: zajčke, 
ovčke, konjičke in vozičke, vlake in avtomobile, 
kakor tudi tanke, letala in ladje. Izdelke tečajev 
lepo pobarvajo, bodisi s celotno prevleko, kakor 
tudi s slikarskim škropljenjem, nakar jih laki-
rajo. Uporabljajo tudi krajevne omamentne mo-
tive, tako da so domač, nov izdelek suhe robe, 
kateri je treba najti novih poti prodaje v novih 
razmerah. 

»Glasno molimo« • zbirka molitev 
za skupne pobožnosti, Ljubljana, 1941. 

Zadnja ljubljanska škofijska sinodu je med 
drugim uredila tudi določbe o sodelovanju ver-
nikov pri liturgiji. Močno jo izražena želja, 
naj bi verniki pri skupni službi božji čim vec 
glasno molili, posebno *c pri nedeljski 111 pra-
zniški popoldanski. Pobožnost se tako poživi 
in verniki se je rajši udeležujejo, če sami 
zraven sodelujejo. 

Mnogo vernikov popoldne nc jemlje s se-
boj inolitvenikov in ob ra/nih prilikah molijo 
v cerkvi molitve, ki jih ni v molitvenikih. (I o-
svetitev sv. Družini nazareški itd.). Zato so 
ljubljanski župniki izdali tiskano zbirko, ki v 
mali knjižici obsega vse potrebne molitve. Na 
primer: Kratke masne molitve, molitve po vseli 
litanijah. za duhovniško soboto, za misijone, 
za zedinjen je, posvetitev človeškega rodu na 
praznik presv. Srca Jezusovega. 

Prcpričuni smo, da bodo po knjižici radi 
segli in jo s pridom uporabljali ne le v ljub-
ljanskih cerkvah, temveč tudi na deželi. Tudi 
marsikateri vernik bo rad sam kupil knjižico, 
kjer bo dobil molitve, ki jih drugod ne dobi, 
pa bi jih rad molil. 

Želimo, naj bi sc ljudskemu petju po cer-
kvah pridružila le.po glasna molitev in to do-
seči ima namen omenjena knjižica. Naj ga do-
seže v veliki meri! 

Župni uradi jo morejo naročiti na naslov: 
Stolni župni urad sv. Nikolaja, Ljubljana, 1 red 
škofijo 12. 10 izvodov 8 lir brez jioštnine. 

* 

— Živahnost na nepremičninskem trgu. Po 
zapiskih je bilo v prvi polovici letošnjega januarja 
zaznamovanih že 31 kupnih pogodb za vrednost 
3 536.250 lir. Zaznamovane so bile pogodbe, ki da-
tirajo še iz leta 1940. Zanimivo je dalje, da se po-
deželski milijonarji zelo zanimajo za nakup hiš in 
zemljiških parcel, ležečih v raznih katastrskih ob-
činah Ljubljane. Vsakdo, kdor razpolaga z večjimi 
kapitalijami, skuša denar sedaj investirati v nepre-
mičnine. Med drugim nekatere posestne spremem-
be: Angela Podbregarieva, tovarniška delavka, 
Ljubljana-Moste, Zvezna ulica št. S, je prodala 
Martinu Babniku, posestniku v Tomačevem, zemlji-
ško parcelo št. 693-16, njiva k. o. Brinje, v izmeri 
705 kvadr. metrov za 12.000 lir; Hilbert I-ia, po-
setnica v Ljubljani je prodala Lil Dolenčevi, po-
cestnici, Ljubljana, Gajeva ulica št. 2a, nepremič-
nino vlož. št. 120 k. o. Krakovsko predmestje (vila 
št. 6 v Dobrilovi ulici z vrtom) za 200.000 lir. Kup-
na pogodb je bila podpisana že avgusta 1940. Lia 
Dolenčeva inž. soproga. Ljubljana, Dobrilova ul. 6 
pa je sedaj omenjeno nepremičnino prodala Anici 
Škufčevi, prokuristinji, Ljubljana, Aškerčeva ulica 
št. 1, za 150.000 lir. 

— Usoda raznih zapuščin. Kakor druga leta 

Točaj Rdečega križa v Velenju se je začel 
10. januarju in Sola za strežnike in strežnice. Te-
čaj vodi dr. Ivan Uregorek in ima veliko udele-
žencev. 

Omejevanje steklino v Ptuju. V ptujskem 
okraju je objavljen pasji koiituinac ter je vsak 
izvoz psov in mačk dovoljen lo po predhodnem 
dovoljenju veterinarskega urada v Ptuju. 

Napredek ljutomerskega okraju. Ob zaključku 
leta je bilo objavljeno s pristojnih mest ogromno 
organizacijsko delo, dokončano v minulem letu v 
ljutomerskem okraju. Začetek maja se je začelo 
s strankino organizacijo in je bilo v novih kra-
jevnih skupinah ustanovljenih 64 celic in 30 blo-
»ov. Sprejemna komisija za vstop v štajersko do-
movinsko zvezo je svoje delo končala konec me-
seca avgusta. Začetek septembra so bile po kra-
jevnih skupinah slovesno razdeljene sprejetim čla-
nom članske izkaznice štajerske domovinske zve-
ze. Poleg tega je bilo v ljutomerskem okraju 120 
zborovanj, na katerih je govorilo 4ti različnih go-
vornikov vsega skujiaj 45.000 prebivalcem. Poleg 
letakov, lepakov in propagandnih brošur je bilo 
razdeljenih med prebivalstvo tudi 1870 dragoce-
nih knjig. K izobrazbi prebivalstva je prisjieval 
tudi zvočni kino. Prevozna zvočna aparatura jo v 
okraju igrala 40 krat. Najvažnejšo nalogo pa je 
opravil [irosvetni odsek, ki je poskrbel, da je 
zvesto prebivalstvo zopet moglo postati deležno 
nemškega jezika. Že v poletju je začelo delovali 
80 tečajev nemščine, na teh tečajih se je učilo 
jezika i 137 udeležencev. Pri tem je treba upo-
števati, da v Apaški kotlini živi 7500 ljudi, ki že 
znajo nemški. V ostalih krajih okraja obvlada 
nemščino še drugih 1500 prebivalcev. Tako ostane 
od celotnega prebivalstva ljutomerskega okraja, 
ki ima 40 000 prebivalcev okrog 31.000 prebival-
cev, ki iim je treba omogočiti znanje nemškega 
jezika. Ža te prebivalce je bilo ustanovljenih v 
zimskih mesecih že 127 tečajev, katerih se udele-
žuje 5487 članov domovinske zveze in 52 mladin-
skih jezikovnih tečajev s skupno 2520 učenci. 
Ker se pripravlja še posebna propagandna akcija 
za udeležbo na tečajih, bo število udeležencev go-
tovo še naraslo. 

Mrakovo gledališče 
Frančiškanska dvorana 

Nedelja, 18. t. m. »Pavlihovci«. Začetek ob 
10.30. Zadnjič. 

Torek, 20. t. m. »Elektra«. Premiera. Začetek 
ob 18 zvečer. 

Rokodelski oder 
Jutri ob 5 popoldne bo na »Rokodelskem odru« 

prvič uprizorjena prikupna in zabavna komedija: 
»Velika skušnjava«. Kdor 6e hoče pošteno zaba-
vati, si bo brez dvoma ogledal to zanimivo odrsko 
delo, ki slovi zaradi 6voje globoke vsebine in pri-
srčnega veselja. Za igro je izdelano popolnoma 
novo prizorišče, kar bo dalo predstavi še večjo 
pestrost. Ker občinstvo prihaja že po vstopnice, 
opozarjamo, da je predprodaja samo jutri (na dan 
predstave) od 10 do 12 dopoldne in dve uri pred 
predstavo v društveni pisarni, Petrarkova 12/1. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 17. januarja: 7.30 Radijska poročila v 

slovenščini. — 7.45 Pesmi in napevi, vmes ob 8. 
napoved časa. — 8.15 Radijska poročila. — 12.15 
Klarinetni trio. — 12.35 Klavirski duet Seifert-
Demšar. — 13 Napoved časa. — Radijska poročila. 
13.15 Vojno poročilo Glavnega Stana Oboroženih 
Sil v slovenščini. — 13.25 Karakteristična skupina 
pod vodstvom Prata. — 14 Radijska poročila. — 
14.15 Orkester EIAR-ja pod vodstvom D. M. Sijanca. 
14.45 Radijska poročila v slovenščini. — 17.15 Kon-
cert komornega orkestra iz Lipskega. — 19.30 Ra-
dijska poročila v slovenščini. — 19.45 Operetna 
glasim. — 20 Napoved časa. — Radijska poročila. — 
20.20 Komentar k dnevnim dogodkom v slovenščini. 
20.30 Prenos iz gledališča »Giuseppe Verdi« v_Tr-
stu: Vstajenje. — V odmorih: novice v slovenščini, 
pogovor v slovenščini in radijska poročila. 

Poizvedovanja 
Našla se je denarnica z malo vsoto denarja, 

v njej je tudi listek z imenom Hvastja Ivanka. — 
Izgubiteljica jo najde pri družini Plesničar, Ljub-
ljana, Domobranska 13/1. od 10 do 12. 

Zavitek odrezkov živilskih nakaznic, priprav-
ljen že za prevzem na Prehranjevalnem uradu, je 
našel nekdo v Trnovem. Najbrž ga je izgubil 
trgovec, ko ga je ntsel na Prehranjevalni urad, 
Dotični, ki ga je izgubil, ga dobi na uredništvu 
»Slovenca', če 6e izkaže z legitimacijo, vsak dan 
jx>poldne od 3.-4. 

P O Z O R ! POZOR! 
Tvrdka IGN. VCK, Ljubljana. Tavčarjeva 7, bo rirdelila v ponedeljek 10. jamarja 400 kolesn h 

zračnic po ceni L. 6.05. Prosimo prine-ile ašo staro tračnico in dobili bode'e novo. 

1 Rektorjem nežupnih cerkva in kapel v Ljub-
ljani. Župniki ljubljanskega mesta so izdali knji-
žico: Glasno molimo! — Knjižica obsega zbirko 
molitev, katere naj bi v smislu škofijske sinode 
verniki pri službi božji skupno z duhovnikom 
glasno molili. Za župne cerkve so knjižice že vzeli, 
druge pa prosimo, da jih vzamete čimprej. Dobijo 
6e v stolnem žujmišču pri g. Oreharju. 

1 Cepljenje proti tifusu je meseca novembra na 
področju mestne občine opravil mestni fizikat, za 
okolico pa okrajno glavarstvo. Mestni fizikat bo 
za vse one mlekarice, ki razf>ečavajo mleko po 
Ljubljani, in za vse perice, ki perejo za ljubljansko 
prebivalstvo, napravit kontrolni pregled v jjone-
deljek in torek 19 .in 20. t. m Vse zoper tifus 
cepljene osebe opozarjamo, da morajo v ptonedeljek 
in torek 19. in 20. t. m, imeti pri sebi pri uradih 
dobljena in z lastnoročnim podpisom opremljena 
potrdila ter ta jx)trdila morajo na zahtevo predlo-
žiti uradnim organom tako na mitnici kakor tudi 
v me6tu. 

1 Koncert predklasične glasbe za orgle. V 
našem glasbenem življenju igra zelo jx>membno 
vlogo skladatelj prof. Matija Tome. Znane so nje-
gove priredbe slovenskih narodnih pesmi, katere 
je z največjim uspehom izvajal na koncertih Aka-
dem. pevski zbor in zbor naše Gl. Matice. Poznan 
pa je tudi kot virtuoz na orglah. Njegov prvi le-
tošnji nastop v Ljubljani bo v ponedeljek dne 19. 
t. m. ob f>ol 7 zvečer v Hubadovi dvorani i»slopja 
Glasbene Matice. Izvajal bo orgelske skladbe ki 
spadajo v dobo od leta 1500 do 1750. Spregovoril 
bo tudi kratko uvodno besedo, ki nam bo pojasnila 
tisto dobo orgelskega ustvarjanja, njen j>omen, 
in orisal skladbe, ki so r.a sporedu. Na koncert 
opozarjamo. — Predprodaja vstopnic v knjigarni 
Glasbene Matice. 

1 Prijetno in toplo je zakurjena dvorana v 
Obersnelovi galeriji na Gosjx>svetski cesti 3, kjer 
razstavlja akad. slikar Zoran Mušič. Razstava je 

je ljubljansko okrajno sodišče tudi lani "vodilo I vzbudila živo zanimanje po svojevrstnem Muši-
' ' - m—t.:u — « : > U n n in nhravna- I čevem barvnem gledanju in izbiri pestrih motivov mnogo zapuščinskih spisov v evidenci in obravna-
valo"razne mala in velike zapuščine. Iz zaprašenih 
in obširnih zapuščinskih spisov bi lahko razbrali 
usodo mnogih ljubljanskih milijonarjev, ki 60 za-
puščali čedna premoženja raznim dedičem. Prav 
te dni je bila pravomočno končana velika zapu-
ščinska zadeva jx> pok. Alojziju Vodniku, posest-
niku in kamnoseškem mojstru v Ljubljani, ki je 
umrl 9. januarja 1939. Njegova zadeva je trajala 
dobri dve leti. da so uredili vso zapuščino. Vse 
pokojnikovo premoženje, ki je obstajalo iz raznih 
nepremičnin, premičnin in mnogih vrednostnih pa-
pirjev, 60 sodni cenilci cenili na okoli 25,000.000 
din ali v sedanji valuti na 9,500.000 lir. Okrajno 
sodišče je pokojnikovo zapuščino prisodilo vdovi 
Ivanki Vodnikovi roj. Pogačnikov!, kamnoseškemu 
mojstru Alojziju Jankoviču in pranečakinji nedol. 
Branki Kokaljevi. Prepis nepremičnin na imena 
dedičev je bil te dni izvršen v zemljiški knjigi. 
Vdova je izostala lastnica sedmih osmin pokojniko-
vih nepremičnin, oba dediča pa zadnje osminke po 
polovici. 

S Spodnjega Štajerskega 
Mariborsko moško pevsko društvo bo priredi-

lo 24. in 25. januarja velik koncert, ki ga bo vodil 
profesor Fritsch. Koncert bo zanimiv zaradi tega, 
ker bo njegov izkupiček šel ves za zimsko pomoč 
in ker bodo spored koncerta po j>osameznih toč-
kah izglasovali obiskovalci koncerta sami v naprej. 

Prva civilnn poroka v Slivnici pri Celju. Po-
ročila sta se pred županom Alojzijem Vastlom 
Blaž Horvat iz Slivnice in Marija Sekirnik iz Ro-
gaške Slatine. Zupan je imel na novoporočenca lep 
nagovor. 

V Mariboru so umrli: 71 letna zasehnica Apo-
lonlja Otorepec, 72 letni upokojeni finančni nad-
zornik Anton Kotnik, 73 letna zasehnica Marija 
Sonnenwald. V Studencih pri Mariboru sta umria 
29 letna tkalka Fani Kramar in 79 letni posestnik 
Franc Šisek, 

iz Dalmacije, Španije, Goriškega in Ljubljane. — 
Razstava je odprta ves dan, razen v opoldanskih 
urah. Ogledalo ai jo je že mnogo ljubiteljev naše 
umetnosti. 

1 Zmešnjava nad zmešnjavo je naslov tride-
janski komediji, ki jo uprizori igralska družina 
Stolne prosvete v nedeljo 18. januarja popoldne ob 
petih v frančiškanski dvorani. Vstopnice so na 
razjx)lago v trafiki Soukal, v nedeljo pa pri bla-
gajni v pasaži. Ves čisti dobiček gre v dobrodelni 
namen. Ne zamudite lepe prilike! 

I Gospa Anica Rot daruje mesto venca na grob 
blagopokojne gospe Trnkoczy znesek 150 lir za 
revne učenke uršulinske šole. Blagi dobrotnici Bog 
povrni! 

1 Nedeljsko zdravniško službo bo imel v so-
boto od 20 do ponedeljka do 8 zjutraj mestni 
zdravnik dr. L o g a r Ivan, Cesta 29. oktobra 7, 
telefon 41-52. 

1 Otroci in starši! Ali 6te že videli krasno 
opereto »Janko in Metka«? Gotovo ne. Zato pri-
dite v nedeljo, 18. januarja ob pol 5 popoldne 
v dvorano mladinskega zavetišča v Zeleni jami. 
Vljudno vas vabi Prosveta v Zeleni jami. Cene 
običajne. 

Gledališče 
D r a m a : Sobota, 17. jan. ob 17.30: »Rokov-

njači«. Izv. — Nedelja, 18 j'an. ob 14: »Dom«. Iz-
ven. Znižane cene; ob 17: »Voda«. Izven. — Po-
nedeljek, 19. jan.: zaprto. 

O p e r a : Sobota, 17. jan ob 17: »Prodana ne-
vesta'. Izven. — Nedelja, 18. jan. ob 10. »Prince-
ska in zmaj«. I:ven. Mladinska predstava. Zelo 
znižane etre; ob »Ples v operi«. Opereta. Iz-
ven. — Ponedeljek, 19. jan.: zaprto. 

Lekarne 
Nočno službo imsjo lekarne: mr. Leueiek, 

Resljeva cc«ta 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12 
im mr. Komotar, .Vič-Tržaška ce6ta 4$. 

Iz Goriške pokrajine 
Dva groba. V Plezzu je odšel v večnost ta-

mošnji ugledni tržan g. Anton Mlekuš p. d. Ko-
bareš, gostilničar in lastnik glavne zaloge tobaka, 
v lepi starosti 78 let. Ljubečega, skrbnega očeta, 
ki se je vso življenje neumorno trudil za svojo 
družino, bodo boleče pogrešali njegovi domači, 
zavednega moža-poštenjaka, ki je bil tudi lju-
bezniv družabnik, bodo ohranili v častnem spo-
minu Bovčani in vsi njegovi številni prijatelji in 
znanci. Večni mu mir, žalujoči družini toplo so-
žalje I — V bolnišnici v Gorici je po hudem trp-
ljenju vdano umrla jx>6esfnica Ivana Vidmar iz-
nad Aidussine. Izredno dobro mater številne dru-
žine je v zadnjih letih večkrat napadla nevarna 
notranja bolezen, ki jo je zdaj prezgodaj pobrala, 
saj je rajnica doživela šele 57 let. Pogreb pridne, 
globoko verne žene, je bil 14. januarja popoldne 
v Gorici. K pogrebu je prihitelo veliko sorodni-
kov in sosedov z zasnežene otliške planote. Ža-
lujočim domačim iskreno sožalje, blagi pokojnici 
mir v Gospodu I 

Zopet oster mraz na Goriškem. Kakor smo 
pred prilično dvema tednoma poročali, je zadnje 
dni starega leta pritiskal hud mraz po vsej Ju-
lijski Krajini. V prvih dneh novega leta se je 
potem ostrina zime nekoliko omilila. V tednu po 
5. januarju se je višina živega srebra stalno mo-
tala okrog ničle, vendar se je mraz ostril in je 
srebro rahlo padalo, zadnji teden, zlasti od 13. 
januarja sem, pa je toplomer v jutranjih urah 
v Gorici zopet zdrknil na 10 stopinj pod ničlo. 
Vremenski stolpec v goriškem ljudskem vrtu ima 
nenehoma dosti obiskovalcev, ki se hočejo na 
lastne oči prepričati, če je res tako mraz, kakor 
ga občutijo. V sredo, 14. jan. smo imeli zjutraj 
10 stop. pod ničlo in še opoldne je stal srebrni 
stolpec 6 stop pod ničlo. Ker vlada popolno za-
tišje brez vetra in je vreme jasno, sončno, pre-
našamo ostrino mraza še razmeroma lahko. Kaj 
porajta, kdor se lahko zavije v toplo obleko in 
si udobno orokoviči roke, če ga nekoliko ščenijo 
ušesa in mu malo reže v lica! Neprijetnejše je 
za one, ki nimajo primerne obleke in doma ne-
zakurjena stanovanja. In teh je mnogo, mnogo. . . 
Snega v Gorici in vsej goriški ravni ni. Snežni 
val, ki je prejšnji teden zajel Ljubljano in vso 
Kranjsko deželo, se je pri nas ustavil na Raz-
drtem in je po Vipavskem rahlo pobelil samo 
višja pobočja in pogorja. Tudi v Idriji in v Cerk-
nem imajo precej snega. Mraz v podeželju je za 
nekaj stopinj ostrejši kot v Gorici in goriški oko-
lici. Ponekod so zaznamovali 12—14 stopinj pod 
ničlo. — Pretekli teden je po Vipavskem in tudi 
preko Krasa in Trsta štiri dni lomastila divja 
burja, ki je pometala po cestah in strniščih, pro-
dirala skozi okna in vrata v stanovanja, silila 
skozi obleko ter povzročala stotero neprilik. Ko 
se je zadnjo nedeljo poslovila, se je dežela kar 
oddahnila. 

Ljudsko življenje v nekaterih vipavskih žup-
nijah. Vipava: Vipavska župnija šteje okoli 1500 
duš. V letu 1941 je bilo rojenih 32 otrok, v več-
nost je odšlo 29 faranov. Doma so se poročili 4 
pari, drugod pa 10 parov. Sv. obhajil se je po-
delilo v župni cerkvi 28.000. v bližnji podružnici 
romarsko cerkve Matere božje v Logu pa 4690, 
skupaj torej 32.700. — Št. Vid pri Vipavi: Lan-
sko leto se je tu rodilo 20 otrok, preselilo pa v 
večnost 9 oseb. Poročilo se je 12 deklet in 10 
faranov. Obhajancev je bilo nekaj nad 14.000. — 
Šturje: V minulem letu je umrlo 17 oseb doma, 
dve pa v bolnišnici v Gorici; od teh je imela 
najstarejša ženska 92 let, najstarejši moški 77 let. 
Nesreča se je pripetila ena, ko je kamion povo-
zil malega dečka. Luč sveta je zagledalo 45 otrok, 
24 dečkov in 21 deklic. Porok je bilo 12. Tri 
neveste so šle drugam, dve sta prišli v novo faro. 
En ženin je prišel k nam, od nas pa nobeden ni 
odšel. Obhajancev je bilo 32.500. 

Angelica si je dala pobarvati lase. Nekega 
dne je sedela s svojo prijateljico v kavarni. 
Ponosna na lepo barvo svojih las, jo vpraša: 
»Dora, koliko bi dala za takšne lase, kakor jih 
imam sedaj joz?« 

»To je odvisno od tega, koliko si dala za 
barvo.* 

I z Novega mesta 
Delo namestitvenega urada. Kakor znano je 1. 

septembra preteklega leta v Novem mestu pričel 
obratovati okrajni namestitveni urad z nalogo, da 
vodi evidenco o vseh bre/fx>selnih delavcih in jim 
skuša dobiti zaposlitev. Delo tega urada se kaže v 
naslednjih zanimivih številkah: od 6Voje ustanovit-
ve je urad vodil v svoji evidenci 2.239 brezposel-
nih, od tega 2138 moških in 101 žensko. Od teh 
prijavljenih brezposelnih je na posredovanje na-
mestitvenega urada dobilo zaposlitev 834 moških 
in 12 žensk. V teku meseca decembra je urad imel 
v evidenci 522 brezposelnih moških in 24 žen6k, 
delo pa je dobilo 221 moških in 6 žensk. Med 
brezp>06elnimi je bilo največ delavcev iz 6tavbne 
6troke, kar je v zimskih mesecih normalen pojav, 
in sicer 308. V rudarski panogi je bilo 44 brezpo-
selnih, uradnikov in uradnic 13, ključavničarjev 15, 
krojačev 15, trgovskih pomočnikov in jx>močnic 16. 

V letošnji zimi najhujši mraz 6mo v Novem 
mestu imeli v sredo, ko je na novomeški postaji 
v jutranjih urah toplomer jjokazal 19.2 stopinj 
mraza. Dojx>ldne je mraz pod vplivom 6onca po-
pustil. 

Smola dolenjskega vlaka. V 6redo je dolenjca, 
ki odhaja iz Ljubljane ob 7.50, doletela 6mola, da 
se je na klancu pri Višnji gori pretrgal na dvoje 
in da so mu na klancu nekateri vagoni zdrknili 
nazaj proti Ljubljani. Radi te nezgode je vlak v 
Novo mesto prisj^el z več kakor triurno zamudo. 

Iz Ribnice 
Zadružni knjigovodstveni Tečaj priredi 

kmetijski oddelek Visokega komisariata v Rib-
nici v dneh 27. in 28. januarja za člane uprave 
in nadzorstva odliora posojilnic, včlanjenih v 
Zadružni zvezi in v Zvezi Slovenskih zadrug. 
Predavali bodo odposlanci kmetijskega oddel-
ka Visokega komisariata iz Ljubljane. Tečaj 
je za vso Ribniško dolino in ga organizirata 
odvetnik g. dr. Janko Lavrič in g. Ivan Klun. 

Regulacijska dela na Bistrici pred Sodra-
žico se kljub hudemu mrazu nadaljujejo. Vi-
soki komisariat je odobril in dal na razpolago 
ponovno 25.000 lir. 

Na železniški postaji v Lipovcu namerava-
jo zgraditi prepotrebno nakladalno fiostajo. 

Za Zdravstveni' dom v Ribnici, ki so ga pred 
kratkim odprli, da že sprejema bolnike, je ob-
čina Dolenja vas pri Ribnici predvidela v le-
tošnjem preračunu 2500 lir podfiore. Zdrav-
stveni dom vodi g. dr. Brumcn, dodeljena pa 
mu je tudi zaščitna sestra. 

Za meščansko šolo v Ribnici prispevata ob-
čini Dolenja vas 6123 lir, Sodražica pa 2625 lir. 

Letošnji proračun občino Sodražica znaša 
144.4*>6 lir dohodkov in prav toliko izdatkov 
ter je za 63.438 lir višji od lanskega. V prora-
čunu so predvidene najvišje trošarine, ki so 
dovoljene za trge. Za občinske ceste so pred-
videli v Sodražici 14.500 lir. 

Junaki dneva na delu. Nekdaj si v ribni-
ški gostilni ali trgovini lahko mirno odložil 
plašč ali kovčeg ali kar koli. Danes moraš biti 
previdnejši, sicer si ob vse. Pred dnevi je ju-
nak — belega dne odnesel iz neke gostilne re-
vežu plašč in izginil. »O. nič čudnega,« tako 
so se opravičili, »kaj vse so že pokradli: kure, 
peteline, živila, zdaj pa kradejo drva«. Na Mla-
ki so pokradli lepo število kokoši, nekemu po-
sestniku v Goriči vasi pa so zadrgnili vratove 
kar 11 kokošim. Tu so imeli sicer smolo, ker 

tih je zalotil pri delu domači sin. Vrnili so ko-
koši, to je bilo vse. Prav tako moraš biti pre-
viden v trgovini. V neki trški trgovini so od-
nesli pri belem dnevu nekomu 2 kovčka, ne-
kemu moškemu pa izpred nosa rokavice. Da-
nes, ko je volnena roba na karte, je tudi taka 
malenkost dragocena. Sicer pa: Previdnejši mo-
ramo biti in manj zaupni, četudi imaš okrog 
sebe poštenjake. 

Dvor tatarskih kanov 
Nemške čete so svoječasno na Krimu za-

sedle tudi razkošni dvorec tatarskih kanov. 
Dvorec ima še danes veliko kulturno in zgo-
dovinsko vrednost. Uslužbenci v dvorcu so nem-
škim vojakom izjavljali, da Tatari še vedno ro-
majo peš v ta dvorec, kjer so vsako leto ve-
like verske slovesnosti. 

DNEVNIK 
P A L Č K A 
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odrijančka 

K sreči je strojevodja zapaizil nesrečo in je 
ustavil vlak. Mi smo vsi koj poskakali iz vagonov 
in smo se poskrili za drevesa, čakajoč, kaj da 
6e bo še zgodilo. 

»Zdaj bomo pa sedeli tu. pa magari še deset 
dni!« je dejal Neznal, ki se je vsedel na panj in 
je gledal, kako so delavci dvigali vagone. 

»Kaj, če bi jim pomagali?« je rekel Ciček. 
Ko sem to zaslišal jaz, Modrijanček, sem koj 

izjavil, da sem pripravljen odvesti palčke na po-
moč delavcem. 

Medtem je strojevodja poklical sprevodnike 
in delavce, in jim je ukazal, naj odstranijo s tira 
tisti vagon, ki je bil ves razbit. Delavci so se tako 
lejx> spravili na delo, da jim naša pomoč ni bila 
res nič potrebna. 

Skoraj je bilo vse popravljeno in strojevodja 
je dejal, naj gre vlak dalje. 

>Alo, bratci, skupaj!« je kriknil Vseznal ln 
jvomnha! z zeleno zastavico. 

Vsem se nam je posrečilo poskakati v vagone 
,in smo se lepo pripeljali na drugo postajo, — 



Japonska in njena prehrana 
iNem^Ki zavod za gospodarska proučevanja 

je v svojem zadnjem tedenskem poročilu ob-
javil zanimive podatke o prehrani Japoncev. 
Na podlagi zbranih podatkov zavod ugotavlja, 
da je Japonska tudi v sedanjem vojnem času 
glede prehrane ljudstva v razmeroma ugodnem 
položaju, pa čeprav bi bila v tem pogledu na-
vezana samo na svoj domučj pridelek. 

Da je Japonska postula v svoji prehrani 
relativno avtarkična, sta omogočila dva čini-
telja. Prvi je v svojevrstnem načinu prehrane 
Japoncev, drugi pa v visoki intenzivnosti japon-
skega .poljedelstva. Japonske prehrane z za-
hodno, t. j. hrano Evropcev, splon ni mogoče 
primerjati. V japonskem gospodinjstvu zavze-
ma riž tako odlično mesto, kakor ga ne za-
vzemata v Evropi niti kruli in niti krompir. 
Razen tega igra važno vlogo v japonski pre-

Riževa polja na Japonskem. 

drani ludi velika količina rastlinske hrane. 
Zato je tudi živinoreja zelo omejena. Ljudje 
namreč obdelajo zemljo za lastno prehrano in 
ne za pridobivanje krmil za živino. Kako ne-
znatno vlogo igra v japonski hrani meso. pove-
do ti-le podatki: Leta 1958 je prišlo v Nemčiji 

El Dorado 
Odkar je Krištof Kolumb odkril nov 6vet, je 

bilo v Evropi vedno dosti ljudi, ki so 6e naveličali 
življenja v »starem svetu« in hoteli priti v novih 
krajih do zaslužka, predvsem pa do bogastva. Zeljo 
po odhodu v Ameriko 60 svoječa6no še povečavali 
mornarji, ki so po vrnitvi v domovino ljudem pri-. 
povedovali prave bajke o skritih zakladih. Njim 
eo predvsem nasedali razni pustolovci, ki so mi-
slili, da v novem svetu pride človek lahko do 
velikega premoženja brez dela in truda. Skoraj vsi 
eo žalostno zaključili 6voje življenje in pomrli se-
stradani in raztrgani v neprehodnih gozdovih. Med 
najbolj fantastične pripovedke 6pada pripovedka o 
El Doradu, ki pa temelji na resničnih podatkih. 
Ljudje 60 nanje že večinoma pozabili. 

Zlato je iskal tudi Španec Sebastijan Benal-
cozar, ki je po 6vojih pustolovščinah v deželi Peru 
prispel s 350 ljudmi v vročo deželo indijskega po-
glavarja Bogote, v današnjo Kolumbijo. Tu je 
omenjenemu belokožcu pripovedoval domačin Indi-
janec zgodovino »Dorada«, pozlačenega poglavar-
ja indijanskega plemena Cičba. Seba6tijan Benal-
cozar je namreč 6talno povpraševal 6amo po zlatu. 
Indijanec je pripovedoval, da ie Dorado, prevzet 
od ljubosumnosti, utopil svojo lepo ženo v morski 
plitvini Ouadavita. Toda duhovi, ki so vedeln, da 
je bila njegova žena nedolžna, so jo pričakali na 
morskem dnu ter ji sezidali palačo iz samih sma-
ragdov. Poglavar indijanskega plemena Cičba je 
zelo obžaloval svoje dejanje in se kesa! radi 6voje 
pregrehe. Na vsak način je hotel pomiriti razjar-
jene duhove. Svojim podložnikom je zapovedal, da 
so ga morali namazati s 6molo, nato pa posuti z 
zlatom. Podoben zlatemu kipu je stopil v čoln in 
se odpeljal na me6to, kjer je utopil svojo ženo. V 
mirno vodo je zmetal ogromne količine zlata in 
smaragdov. To je večkrat ponavljal. Pozneje je da-
rovanje razjarjenim duhovom prešlo že v navado 
in je postalo tudi verski obred, ki se je držal tudi 
Se potem, ko je pleme Cičba radi stalnih bojev že 
tudi propadlo. 

Pripovedka je v Špancih še bolj razplamtela 
6-trast po zlatu. Še z večjo vnemo so hodili iskat 
El Dorado. Prehodili 60 vse polno krajev in za-
stonj iskali omenjene morske plitvine Ouadavita. 
In ko so se vsi razočarani hoteli že vrniti, so naile-
teli še na drugo skupino Špancev, ki jo je vodil 

{imenes Quesada. Tudi ta je iskal El Dorado, 
er je slišal, da tam zlato 6ejejo. Dozori pa na 

soncu. K tetna dvema ekepedicijama je prispel tudi 
nem. raziskovalec Nikolaj Federmann, loi 6e je prej 
mudil že v Venezueli. Vsi združeni so nato iskali 
zakopane zaklade zlata ter so večkrat tudi bili 
na mestu, ker je Dorado zmetal zlato in smaragde 
v morsko globino. Do njega pa le niso prišli. Vsi 
razočarani, raztrgani in nezadovoljni 60 zapustili 
6ončno, toda pusto deželo 6 siromašnimi indijan-
skimi kočicami in se vrnili domov. 

Prijxwedka o Doradu je poslala znana po ce-
lem svetu. Končno nihče več ni prav vedel, kaj 
prav za prav predstavlja, ali bogastvo zemlje, ali 
zlal grič, palačo, bajne zlate rudnike ali pa res 
samo lepo pripovedko. In mnogo pustolovcev je še 
nadalje hodilo in hodi še danes iskat zakladov tja, 
kjer jih ni. Tam pa, kjer so res zakopani, jih ne 
išče, ker misli, da je življenje drugod lepše, lažje 
i« vse bolj brezskrbno. In se potem vrača domov 
prav tako razočaran, kakor omenjeni Španci. 

Oglase za Italijanske 
Časopise s p r e j e m a 
uprava „ S I o v e n č a " 

na 100 prebivaltev 28 glav goveje živine, na 
Ju.ponskem samo 2.6, svinj v Nemčiji 37, na Ja-
ponskem 1.6. Za ohranitev življenja potrebne 
beljakovine dobe |aponci deloma v rastlinski 
hrani, največ pa v ribali, ki jih na Japonskem 
pojedo trikrat več kakor pa v Nemčiji. Uživa-
nje rib tudi v znatni meri omogoča japonsko 
prehranjevalno avtarkijo. Juponska hrana je 
seveda za evropske jvojme zelo skromna, Ja-
ponec je pa z njo zadovoljen. 

Takšen način prehrane pa narekujejo tudi 
domači narodno-gospodarski interesi. Upošte-
vati namreč moramo, da je samo četrtina de-
žele pripravna za poljedelstvo. Zuto pa tudi 
skromnost Jujoncev v prehrani sama še ne bi 
zadostovala, če ne bi bili tudi še drugi važni 
činitelji. ki omogočajo prehrano tako števil-
nega ljudstva. To je predvsem neverjetna in-
tenzivnost japonskega poljedelstva. Po zadnjih 
podatkih je gostota prebivalstva na Japonskem 
190.8 prebivalcev na kvadratni kilometer. Če 
prištejemo sem še Korejo, Formozo in južni 
del Sahalina, pride na kvadratni kilometer na 
Japonskem 153.7 ljudi. Računsko torej Jopon-
ska ne bi bila niti tako gosto naseljena, kakor 
n. pr. zahodno-evropske industrijske države. 
N. pr. Anglija s 19-1.6 prebivalci na kvadratni 
kilometer. Nizozemska z 255.8 prebivalci in Bel-
gija celo z 272.2 prebivalci. Če pa upioštevamo 
okolnost, da je od japonske zemeljske povr-
šine samo 26.1% rodovitne zemlje (v Nemčiji 
61%), dobi omenjena gostota japonskega pre-
bivalstva čisto drugačen pomen. Iz tega je raz-
vidna izredna omejenost japonskega prehra-
njevalnega prostora. Za 100 prebivalcev je na 
Japonskem na razpolago samo 10 lin rodovitne 
zemlje, medtem ko v Nemčiji in Angliji 41 ter 
27 odnosno 22 ha na Nizozemskem in v Belgiji. 

Ti podatki odkrivajo jasno sliko, kako ze-
lo se mora truditi japonsko poljedelstvo, da 
pridela doma dovolj živeža tudi za skromno 
prehrano. To doseže z nadvse skrbno in dobro 
obdelavo in gnojenjem zemlje. Japonci pognoje 
vsako rastlino. Ker nimajo zato dovolj na raz-
polago hlevskega gnoja, uporabljajo umetna 

Snojilu. Bujno rast riža in druge rastlinske 
rane omogočajo tudi najmodernejše nama-

kalne naprave. Zato pa tudi Japonci pridelajo 
na 1 hektarju dvakrat več riža Kakor v Birma-
niji, Nizozemski Indiji, na Tajskem ali pa v 
Angleški Indiji. Na japonskem imajo na leto 
povprečno dve žetvi. Pridelovanje riža se Ja-
poncem tudi najbolj izpluča ter ga je imela to-
liko na razpolago, na ga je navadno tudi izva-
žala. Izvoz njenih živil je bil po vrednosti cclo 
višji, kakor p>a uvoz. Na uvoz je bila navezana 
samo zaradi preskrbe ljudstva s fižolom in gra-
hom, ki ga je dobivala iz Mandžukua. sojo pa 
tako prideluje doma in jo ljudstvo uporablja 
tudi za prehrano. Razen tega jc pa Japonska 
lansko leto tudi že racionirala prodajo neka-
tere vrste živil ter je med drugim uvedla tudi 
nakaznice za nakupovanje sladkorja 

Neka] podatkov o postanku 
vojaške pošte 
Nihče pač ni menda bolj vesel kakega spo-

ročila od domačih, kakor vojak v daljnjih krajih 
na bojišču. Ko mu vojaška pošta prinese sporo-
čilo od dragih doma, pozabi na vse: na vsakda-
nje trpljenje, na morebitno pomanjkanje. In je 
zopet vesel. Hitro sede tudi on za mizo, ali se 
pa nasloni kar na zid ali panj kakega posekane-
ga drevesa in piše tudi on svojih domačim. Ženi, 
otrokom, materi, očetu, znancem, prijateljem. In 
piše, da je Živ, zdrav, da je hudo, da pa je pre-
pričan, da bo vse prestal in se zdrav zopet vrnil 
domov in bodo potem vsi skupaj živeli novo, še 
lepše in srečnejše življenje. Vojaški poštni uradi 
poberejo pošto na bojišču in jo po najkrajši poti 
pošiljajo v domovino in na ta način vzdržujejo 
stalni stik bojišča z zaledjem in obratno. Takšna 
je vojaška pošta denas. Vedno pa ni bila tako 
popolna. 

Začetki vojaške pošte segajo v 15. stoletje 
nazaj. Poročila govore, da so mestni poštni sli 
obveščali o važnih dogodkih bojevnike na bojišču 
na tedaj običajni način. Podali so se na pot in 
med vojaki iskali osebo, za katero so imeli kako 
sporočilo. Tudi poštne golobe so pričeli v ta na-
men že zelo zgodaj uporabljati. Ko so Kolinci 
leta 1474 hiteli na pomoč obleganemu mestu 
Neus, so poveljnike mestne posadke obvestili o 
svojem prihodu s prazno kroglo, v katero so na-
mesto smodnika dali svoje pisano poročilo o bli-
žajoči se pomoči. Prva prav avojaška pošta je 
prav za prav nastala pod cesarjem Maksimilija-
nom leta 1496. Nekaj pisem iz te dobe, ki nosijo 
vsi letnico 1585, je še ohranjenih. So to majhna 
pisemca na pergamentu, ki so se dala zgrniti. 
Pisma so nato tudi zašili. Saški vojvoda Johan 
Jurij je leta 1693 izdal prva pravila za vojaško 
pošto. Na Pruskem so nastali začetki prave vo-
jaške pošte v severni vojni, v prvem četrtletju 
18. stoletja. V osvobodilnih vojnah je vojaška 
pošta že precej dobro poslovala. Spopolnila pa 
se je leta 1870, ko je Henrik Štefan, ustanovitelj 
svetovnega poštnega društva, iznašel vojaško do-
pisnico. Da bi poslovanje vojaške pošte še bolj 
spopolnil, je odšel sam na bojiče, kjer bi bij 
skoraj ob neki priliki padel v francosko ujetni-
štvo. Od tedaj pado današnjih dni se je vojaška 
pošta še bolj spopolnila ter danes posluje, skoraj 
tako kakor v mirnem času in to kljub poveča-
nemu prometu in velikim nevarnostim. 

Na krovu italijanske podmornice, ki križari po Sredozemskem morju 

Spori 
Gradimo saune! 

Kako se ]e počutil zdravnik po kopanju in bičanju v kmečki parni kopeli 
Preden smo se odločili za to, 

da seznanimo noše bralce s finski-
mi metodami utrjevanja telesa, 
smo poiskali zanesljive vire. V raz-
pravi dr. med. Kalla Rikale, šefa 
telesnovzgojnega instituta na uni-
verzi v Helsinkih, smo našli izčrp-
ne podatke o finski snuni (glej 
»Slovenec«, 8. januarja), v knjigi 
dr. med. Fr. *Volf »Narava kot 
zdravnik in pomočnik« pa poročilo 
o »sablici«, domači parni kopeli se-
vernih Slovanov. — Op. ur. 

Športni pokret ne bi imel značaja splošne 
koristi, če bi se omejil le na tekme in priredi-
tve, katere so gledalcem v razvedrilo. Mero-
dajno pri oceni športnega pokreta je vpraša-
nje: ali je koristen za splošni zdravstveni na-
predek naroda? Ne gre za to, da se bavi pe-
ščica l judi z nogometom ali smučanjem, pač 
pa za to, da prodira potom športa med ljud-
stvo smisel za negovanje zdravja; smisel za 
umivanje in kopanje, za krepitev telesa, smi-
sel za življenje v naravi, ki je združeno z ve-
selim udejstvovanjem. Planinstvo, smučanje, 
lov, igre z žogo, taborjenje — vse to so le zu-
nanje oblike tega udejstvovanja. 

Slovenski športniki in planinci so storili 
svojemu narodu žc marsikatero uslugo: zgra-
dili so smuške domove, planinske koče, javna 
kopališča in igrišča. Tisočem prijateljev teles-
ne kulture so s tem omogočili lažje in prijet-
nejše Športno udejstvovanje v naravi. Zakaj 
ne bi orali ledine tudn na področju, ki je s 
telesnokulturnim pokretom tesno zvezano — 
zakaj ne bi pričeli tudi s propagandno gradnjo 
domačih kopališč po finskem vzorcu? 

Pred dvema letoma smo že bili na tem, da 
dobimo Slovenci prvo sauno. Zamisel pa jc za-
spala in čaka na ljudi, ki bodo tudi v tem 
oziru orali ledino. Povsem brez dvoma je, da 
bi bilo za prvo sauno, katero bi zgradili v tem 
ali onem tujskoprometnem kraju, veliko znni-
manje. Stroški za sauno so neznatni, zdrav-
stvene in športne koristi pa neprecenljive. Če 
so začeli graditi saune po drugih državah, je 
verjetno, da bi bilo tudi pri nas vedno več po-
snemalcev. Samo začeti je treba! 

O finski sauni smo pisali že zadnjič. To-
krat želimo seznaniti naše bralce s podobnim 
domačim kopališčem »sablico«, o kateri pripo-
veduje zdravnik dr. Fr. Wolf sledeče: 

>Za časa vojnega pohoda od Dvinska pro-
ti Velikaji me je povabil gospodar, pri ka-
terem sem začasno prebival, da grem z njim 
v domačo parno kopel, kateri pravijo »saljlica«. 
To je bilo v zimi 1. 1917-18. šla sva na rob vasi, 
kjer je bilo več temno okajenih barak. To so 
domače kopalnice, tako imenovane sablice. — 
Mimogrede sva videla skupino deklet, ki so 
vriščttle in se drgnile s snegom, da so bile 
rdeče ko rak. 

V mali predsobi sva se z gospodarjem Stje-
panom 6lekla. Stjepan je prinesel dva vrča 
vode in odšel z njima v kopalno izbo. Potem 
je prinesel še dve posodi, napolnjeni s snegom. 
Ko je odprl vrata kopalnice, je oblak vroče 
pare napolnil ves prostor in počutil sem se ka-
kor v peči za kruti. Lovil sem sapo, hotel sem 
zbežati, toda Stjepan me je zadržal in položil 
na tla. Oblil me je pomirjevalno z mrzlo vodo, 
(potem pm je pljusknil proti peči, da je zacvr-
čalo. Spet sem bil v gosti vroči megli. 

Zanimivost iz fotografije 
Oči kot fotografski aparat 

Sedanjega časa si brez fotografije skoraj niti 
misliti ne moremo. Moderna fotografija je na 
kulturnem in tehničnem polju dosegla rezultate, 
kakor malokatera druga iznajdba 19. stoletja. 
Uporabljajo jo kot izredno sredstvo za proučeva-
nje kompliciranih sestavin raznih materij, v me-
dicini je omogočila ogromne napredke, v biolo-
giji sedaj lahko brez vsakih večjih težav opa-
zujemo premikanje raznih delov, ki jih z navad-
nim očesom sploh ne vidimo. 

Toda poleg slik navadnih filmskih in foto-
grafskih aparatov, je še vedno vse polno foto-
garfij. o katerih znanost še ni izrekla svoje zad-
nje besede. Zato poizkusi, ki jih je delal nem-
ški strokovnjak za fino mehaniko dr. Homann iz 
Gotingena, presenečajo. Predmet teh poizkusov 
bile oči zelo razširjene vrste pajkov, ki imajo 
osem oči. Ti pajki pri prenavljanju svoje kožice, 
prenove tudi mreno svojih oči in z njimi spre-
mene tudi lečo. Leče njihovih oči so majhne in 
ne dosegajo širine niti enega milimetra. Pod mi-
kroskopom so dognali, da tem lečam ni mogoče 
nič oporekati in da so naravnost popolne glede 
optičnih lastnosti. Dr. Homan jih je uporabil za 
poseben fotografski aparat, ki spada med naj-

manjše fotografske aparate na svetu sploh. Je pa 
izredno precizen ter je z njim lahko celo foto-
grafiral dele svojega jaboratorija. 

Biolog dr. Wolf je dobil še zanimivejše slike. 
Ta je vzel krilo pisanega metulja ter ga skrbno 
postavil na neosvetljeno ploščo, katero je držal 
24 ur v mračnem prostoru. Ploščo je nato razvil 
ter je na njej lahko videl najfinejše nitke metu-
ljevega krila. Tudi vsi, komaj vidni prelivi barv, 
ki jih je dostikrat s prostim očesom težko opa-
ziti. Najzanimivejše pa je to, da je imela slika 
krila na plošči vse lastnosti poživita, torej foto-
grafije in ne plošče. Tega pojava še niso zadosti 
pojasnili. Nekateri so menili, da se je krilo me-
tulja pokazalo na plošči zato tako, ker je bilo 
prej izpostavljeno sončnim žarkom. Da bi se o 
tem še bolj prepričali, so metulje vzgojili v po-
polnem mraku. Pa so krila tudi teh metuljev 
dala sliko pozitiva na plošči. Isto so potem ugo-
tovili pri vseh metuljiii, razen pri dveh vrstah, 
pri kaierih je slika enkrat jozitivna, zopet dru-
gič pa negativna. Verujetno je, da na ustvaritev 
te slike na plošči zelo vplivajo komplicirani ke-
mični procesi, ki se vrse v kriiu metulja. 

Stjepan je stopil na klop dn mi namignil, 
naj gu polijem. Ilotel sem se tudi sam povzpeti 
na klop, vročina pa me ie skoraj zadušila. 
Stjepan mi je pokazal, kako se naj naredim 
na vročini višjih p>rostorov: poskakoval jc na-
prej, počepal in se vzravnava!. Tako sva ple-
sala nekaj časa kakor dva gola vraga po tem 
peklu. Končno sem dozorel zn klop in kmalu 
sem čepel na najvišji terasi. Točno ne bi mogel 
povedati, kako vroče je bilo zgoraj. Morda 4fl, 
50 ali 60 stopinj. Stjepan me je potegnil spet 
dol in me oblil s poslednjim vrčem vode. 

Potem sem legel na tla in Stiepan me je 
začel bičati s šopom brezovih šibic. Ves po-
stopek me je spominjal na srednjeveško mučil-
nico. Vendar je Stjejian zahteval, da tudi njega 
na isti način masiram. Potem je odprl vrata in 
me povabil, da mu sledim. Valjala sva se po 
snegu in drgala po golem telesu. Priznati pa 
moram, da me niti malo ni zeblo. Ko sva se 
oblekla, sem bil za izkušnjo bogatejši: spoznal 
sem ljudsko parno kopel, kateri pravijo sa-
blica. Več dni po tej kopeli in masaži sem 
čutil na koži lahko toploto, katere prej nisem 
poznal.« 

Pred velikim dogodkom v Zagrebu 
Po pisanju nemških in hrvatskih listov so-

dimo, da pripisujejo nedeljski nogometni tek-
mi, s katero bodo otvoriLi letošnjo sezono, ve-
lik pomen. Obe moštvi sta temeljito priprav-
ljeni. Hrvati lodo v nedeljo pohiteli v Zagreb, 
da si bodo ogledali igro znamenite Conenove 
enajstorice, stotisoči športnikov v svetu p« bo-
do z napetostjo pričakovali časopisnih poročil 
o izidu nemško-hrvatskega dvoboja, ki ga bo-
do bili tokrat na belem polju. 

Ob novem letu so objavili .športni stro-
kovnjaki listo najboljših nemških igralcev no-
gometa. Iz postave po, katero je izbral državni 
trener Ilerbcrgcr vidimo, do se njegova odlo-
čitev le v štirih slučajih ujema s poluradno 
desetorico naj lol jš ih. To so Jnhn v golu, 
Schmaus v obrambi ter Conen in Walter v na-
padu. V nemškem moštvu pogrešamo znana 
imena Kitzinger, Rhode in Kupfer. Enajstorico 
Hrvatov bo vodil Lešnik, v golu pa bo rutini-
rani Glaser, v katerega polagajo Zagrebčani 
največje nade. Lansko srečanje med Hrvati in 
Nemci je izpadlo v korist Nemcev, o letošnjem 
pa bomo poročali v ponedeljek. 

Šport v kratkem 
Kljub snegu in mrazu čitamo še vedno o 

plavalnih prireditvah v svetu. V Altenessenu 
so postavile ženske par dobrih rezultatov. Ve-
liko zanimanje je bilo za srečanje med nem-
ško rekorderko Kapellovo in Mertesackerjevo. 
Prva pa je obolela in Mertesackerjeva je zma-
gala na 200 m prsno v odličnem času 3:05. Na 
100 m prosto je plavala Schiiferkordtova v ča-
su 1:14.3, na 100 m hrbtno pa Frohlichova v 
času 1:24.4. 

Karel Schnfer je gostoval s svojo drsalno 
revijo v Pragi. Ugajal je zlasti ples olimpij-
skega prvaka z Wachtlerjevo nastopala pa je 
tudi Ljubljančanom znana Fritzi Gillardova 
in še vrsta drugih, ki so pokazale baletne na-
stope na drsalkah. 

Tudi Finci bodo poslali v Breslavo dva bo-
ksarja, ki bosta sodelovala na evropskem pr-
venstvu amaterjev, ki bo konec prihodnjega 
ledno. 

Slovo 

»In kakšne so bile ženine zadnje besede, ko 
te je za vedno zapustila?« 

»Vprašala me je, Če ji klobuk dobro pristaja.« 
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Neznani ufenec 
Zgodovinski roman lz Kristusovih fiasov. Prevedel 

dr. Joža Lovrenčič. 

Kaj se bo zgodilo s tem ogromnim 6rcem, s tem 
bivališčem umirajočih bogov, ko pride Dioniz, ko 
pride rešitelj in preroditelj 6veta? O, gotovo bo 
pričel v tem mestu in začel nov vek, oznanjujoč lju-
dem nauk o neminljivi sreči, tu bo ustanovil, ko 
podre templje umrlih bogov, novo bogočaetje in 
novo vero. 

»Ali se vrnem tudi jaz,« 6e je vprašal Adonij 
drgelaje, »da bi 6pet videl lepo obalo Rima? Ali 
pokličeš tudi mene in Varilijo pred 6voje nove ol-
tarje, o 6in deviške Perzefone, da bi te častila v 
slavi prerojenega in vsega hudega osvobojenega 
6veta?« 

Jadra so glasno zaplula in zdelo se mu je, ka-
kor bi odgovorile: »Da, dal . . .« 

In Adonijevo 6rce se je napolnilo z novim 
skrivnostnim upanjem. 

D r u g i del . 

V DE2ELI PRAVEGA BOGA. 

1. 

Ves mesec marec 60 pihali na Sredozemskem 
morju močni in ugodni vetrovi in Thamusova jadr-
nica »Nut« 6e je po štiridesetih dneh srečne vožnje 
bližala Palestini. 

Nizamska luna je bila polna m kazala lepo 
vreme. »Nut« je pristala samo na Cipru, kar je 
Marcus izrabil, da je obiskal očetov grob in še 

žrtvoval boginji ljubezni bele golobe. Potem je od-
plula in brzela na V6a jadra proti majhnemu pri-
stanišču v Jopi. 

V navadnem času je bilo predpisano za ladje, 
ki 60 prevažale pošto, da morajo pristati v Cezareji 
ob morju, kjer je prebival deželni upravitelj. Za 
vsakoletnih judovskih praznikov pashe ob nizam-
6ki luni pa je bil upravitelj z večjim delom posadke 
v Jeruzalemu in tedaj so ladje pristajale v Jopi. 

Pri carinskem uradu 6o bili posebni hitri 6ti, 
da 6o odnašali pošto upravitelju in tudi zasebni-
kom, ki so prihajali ta čas v 6totinah in tisočih z 
vseh strani Sredozemskega morja. 

Tako je Marcu« Adonij. ko ga je zbudilo glas-
no petje z ladijskega mostu in je šel na krov, videl 
nenavaden prizor. Na prednjem krovu je bila zbra-
na velika gruča Judov. Glave so imeli pokrite 6 
6vojimi pisanimi plašči in tuleče zborno peli v ve-
ter ter dvigali roke proti vzhodu, kjer 6o se v kr-
vavordeči mračini črtali obrisi sinjih gora, kakor 
bi bili oblaki. 

Mnogim so obraz polile solze. 
Na morju je bilo vseokoli nepregledno jader 

in še so se neprestano prikazovala druga z V 6 e h 
strani obzorja in z vsake ladje se je razlegalo petje. 
Rimljanske ladje z belimi, kakor oblaki napihnje-
nimi jadri na štiri ogle, ladje 6 pomarančasto žol-
timi jadri in srpasta jadra velikih feničanskih ladij 
60 dovajala 6 slehernega kota Sredozemlja, 6 Tira, 
6 Kolorona. z Egejskih otokov in še od drugod 
judovske trgovce, ki so enkrat na leto prihajali 
domov, da bi žrtvovali 6vojemu Bogu v veličastnem 
Salomonovem templju. 

Tudi pristanišče v majhnem zalivu, ki so ga 
obdajale sršave čeri, je bilo že polno zasidranih 
jadrnic, ki so 6e pozibavale na kipeči in peneči se 
vodi. 

»To je torej dežela, v kateri 6em 6e rodil,« je 
6am pri 6ebi rekel 
ginjen. 

Marcu6 Adonij in bil globoko 

Med vožnjo je mislil samo na Varilijo, na slovo 
v grobnici, na žalostno karavano, ki je šla v zim-
skem jutru po Apijski ce6ti, medtem ko so 6e v 
Rimu pripravljali na materinske praznike. Zdaj, ko 
je gledal nepoznano zemljo in jx>slušal p>e6mi, ki 60 
bile kakor bojni klic, je njena podoba obledela. 
Prevzela so ga 6ilna nova čustva. 

Čutil je nerazložljivo nestrpnost. Bilo mu je 
nekako tako kakor v podzemlju Lolijinega templja, 
preden naj bi pogledal bogu v obraz. Tudii tu je 
imel občutek, kakor da mu prihaja naproti neko 
novo božanstvo, nov Dioniz, ovenčan 6 škrlatnimi 
jagodami, da bi ga peljal v skrivnosten boj in k 
nadnaravnemu očiščenju. 

Kopica spominov, živih in jasnih, kakor 60 
vedno spomini iz rane mladosti, 6e je vrstila pred 
njim. Biti so spomini njegovih prvih let, ki jih je 
preživel v tej deželi. Videl se je v neki veliki hisi 
ob morju. Pred njo je bil lep vrt, poln palm, ci-
pres in rožnih grmov, po njem 60 6e šopirili veliki 
pavi 6 6inaragdnim vratom in razpirali 6voj blešče-
či rep, da 6e je čudil in se mu je zdelo, kakor bi 
mu razkazovali majhen nčbes. V hiši je tedaj sta-
novala mlada ženska, ki je bila vedno pri očetu in 
60 jo vojaki pozdravljali, ko so jo srečali. In zdaj 
buies 'al oiu^uiziaN -sutlEJsiod a> oqau ukIoz Epaji 
luč ga je, ki 6e preliva v silnih barvah. In veter 
Iz puščave je pripihal, 6e spustil nad mesto z obla-
ki peska, ki je v vrtu jx> listih palm prasketal ka-
kor ogenj, in zgrnil nad morjem krvavordečo ten-
čico prahu. 

Tu bo morda sf>et videl evojo mater. Kadar 
koli je mislil nanjo, ga je prevzela neznanska žalost ' 
ra ga dušila, ker se je čutil kakor suženj. Naj je i 

poskusil kar koli, o njej ni mogel izvedeti nič na-
tančnega. Simon, njegov judovski suženj, je bil 
edini, ki mu je v Rimu o njej kaj govoril. Zdaj je 
stal ob njem in medtem ko se je ladja bližala pri-
stanišču, mu je pripovedoval o krajih, ki 6ta jih 
videla pred seboj. 

»Vidiš, gospod, ti6ti zeleni stožec tam je Kar-
mel, ki so mu pravili naši očetje Gora dreves. Tam 
bolj zgoraj je Judejsko hribovje, kjer je tudi veliki 
tempelj in hiša, v kateri 6i se rodil. Spominjam se, 
bil je praznik luči. Tvoj oče še ni prišel iz Cezareje 
in mati, Mikol Fabijeva, mi je rekla: 

»Simon, pojdi na trg ob Ribiških vratih, kjer 
imajo Galilejci 6voje blago, ia mi kupi zibel za 
sina, ki mi ga je poslal Jehova.« 

šel sem in našel na trgu mladega mizarja iz 
Nazareta. Bil je mladenič kakih petnajst let in je 
prišel za praznike z materjo in 6 6vojim oslom v 
Jeruzalem. Oče mu je bil pred kratkim umrl. V 
enem kotu ti ga sta razpostavila 6voje blago na 
razprostrto rogožo. Imela sta različne ročne izdelke, 
med njimi tudi zibelko iz eikomorovega lesa. Mla-
di mizar je bil lep dečko, nežen in krepek kakor 
6in kakega kralja. Lase je imel dolge kakor nazi-
reji, da 60 mu padali čez vrat. Mati, še mlada in 
tudi zelo lepa, je bila oblečena ko vdova. 

»Mir « teboj, o Nazarenčan,« 6em ntu rekel. 
»Mikol, hči Fabijeva ima z rimskim upraviteljem 
6ina in me je poslala, da bi ji kupil zibel. Bi mi 
prodal tole?« 

»Vzemi jo,« mi je odgovoril mladenič in se 
nasmehnil, — »in reci Mikoli, da bo njen sinček 
lahko mirno spal, ker bo njegov Bog Jehova.« 

Potem je 6 konico noža vrezal v stranico zibeli 
svoje ime — I es u a in mi kar sam zadel zibel na 
hrbet. V tej zibeli, gospod, si 6pal in v lej zibeli 6i 
bil obrezan.« 

Bojte se uši! i 

Ljubljana, 16. januarja. 

Pri nas že od nekdaj uši veljajo za največjo 
sramoto. Narod namreč nadvse ljubi snago, prav 
tako se pa sedaj tudi zaveda, da mrčes prenaša 
kužne bolezni. Zaradi tega je pa uš gotovo naj-
bolj nevaren mrčes, ker edino uši prenašajo kužni 
pegaver ali pegavi Icgar. 

Ta grozna bolezen je do 18. stoletja večkrat 
praznila tudi naše vasi, predvsem pa mesta. Po-
sebno hudo pegavo kugo so naši kraji prestali 
kraj 16. stoletja ob času škofa Hrena. Za naj-
ostrejši boj proti kugam so tedaj Ljubljančani po-
stavili »zdravstvene skrbnike«, ki so se latinsko 
imenovali »provisores snnitatis«. V splošno korist 
so imeli diktatorsko moč, da so lahko pojx>lnoma 
zaprli in zaplankali ne samo posamezne hiše, tem-
več tudi dele mesta. Ob neki kugi je bilo več 
tednov zaplankano vse šentpetrsko predmestje. 
Ker se župan ni hotel pokoriti 6trogim odredbam 
zdravstvenih skrbnikov, so ga enostavno zaprli. 
Ti možje so v skrbeh za življenje občanov vedno 
tvegali tudi svoje življenje, zato jih je pa prebi-
valstvo spoštovalo in podpiralo ter ubogalo. 

V kužnih časih nikdo ni smel v mesto ali iz 
mesta. Kadar pa v mestu ni bilo kuge, je za po-
potovanje vsakdo moral imeti zdravstveno spri-
čevalo, ki so jih izdajali zdravstveni skrbniki in 
so veljali za potne liste. Pa bi prosili Boga mi-
losti in prizanesljivosti ter varstva pred kugo, so 
ljubljanski tigovci ustanovili bratovščino Odrešc-
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Kap jih je zadela...3 

»Kaj je z njim, gospod Casserton,« mu od-
govori ostro Chappell. »Vi ste zadnji, ki bi 
smeli kaj takega vprašati!« 

Vsi se obrnejo k bratrancu umorjenega 
Cassertona. 

Charles se molče obrne vstran. 

»Počasi! Ostanite tukaj!« kliče Chappell za 
njim. 

Mož je postal rdeč od jeze. 

»Vi mi sploh ne smete nič ukazovati,« je 
besnel nad Chappellom. 

»Pomota!« mu odgovori mirno Chappell. 
»Ali niste slišali, da sem zapriseženi pomožni 
uradnik v Spelmansmarketu?« 

Bystrock ga je silil: 
»Toda, gospod kolega, ne natezajte na« na 

škripce. Povejte nam, kako" je to storil tisti 
morilec.« 

Chappell je motril gručo. 
»Čudno!« si je mislil, ko je opazoval obe 

elegantni dami med možmi, ki so zgledali pre-
cej zanemarjeni. »Kot na kakem sestanku do-
brodelnega društva. ,Gospe «itijo trampe!' bi 
se lahko glasil članek v časopisu...« 

»To tukaj je lutka!« spregovori na glas. 
»Kar je na nj i zanimivega je to, da je po-

barvana z barvo, k.i sveti. Na kiltu j i manjka 
košček sukna. Gospa Chappeliova je našla oni 
košček pred nedavnim v mrtvaški sobi Casser-
tona . . . « 

nika sveta — Redemptoris mundi, ki je prirejala 
6lavne pasijonske procesije ob velikih petkih prav 
zaradi molitve za odvrnitev kužnih bolezni. Podo-
bico te bratovščine ljubljanskih trgovcev smo lani 
spoznali z velikonočnega voščila ljubljanskega žu-
pana ter Čitali več o zdravstvenih skrbnikih in 
spričevalih. 

Že ti zdravstveni skrbniki so z vsemi mogo-
čimi sredstvi preganjali mrčes, čeprav še niso ve-
deli, da pegavi legar prenašajo samo uši. Pegavec 
so namreč ne naleze po zraku, niti i obleko, hra-
no in z dotikom drugih stvari, temveč samo te-
daj, če uš z bolnika pride na zdravega človeka 
ter ga ujč. 

Že v starih časih so pa bile na mejah ure-
jene karantene, kjer so ljudi, obleko in celo pisma 
dcsinficirali z vročino. Tako postajo za desinfek-
cijo smo initli tudi na meji v Metliki, kjer so 
popotniki iz drugih dežel morali po več tednov 
ostati v karanteni, jjošta je pa morala dati vsa 
pisma lej postaji. Pisma in obleko so okadili na 
žerjavici, kjer so sežigali razne močno dišeče rast-
line in druge snovi. Vsako tako prekajeno pismo 
je bilo označeno z napisom ali posebnim žigom v 
italijanskem jeziku: Ncttn fuori e dentro. 

S tem žigom označenih pisem je prišlo prav 
mnogo v Ljubljano, vendar so pa danes že velika 
redkost, Se vedno pa so zaradi vsebine žiga silno 
pomenljiva. 

Netto fuori o dentro! je najzanesljivejši re-
cept zoper vse nalezljive bolezni in tudi zoper 
pegavo kugo ali pegavec. 

Vse snažno zunaj in znotraj! nam je veleval 
ta žig pred stoletji in to geslo nam tudi dandanes 
ukazuje najučinkovitejše orožje zoper kužne bo-
lezni: Snago zunaj in znotraj! 

Ne rečemo, da ni mogoče z obleko pobrati uši 
tu ali tam, toda v snažnih hišah in na snažnih 
ljudeh se uši ne morejo razmnožiti. Zato so pa 
po deželi in v mestu, kjer so vsa poslopja in vsi 
ljudje do skrajnosti snažni, tndi pegavi Icgar no 
more razpasti v nevarno kngo. 

Kakor smo že rekli, samo uš, okužena pri 
sesanju krvi na pegavcu bolnega, lahko prenese 
bolezen v telo zdravega. Brez posredovanja uši se 
pegavec no prenaša. — Samo uši, ki se rede v pe-
rilu in obleki, prenašajo kugo pegavca. 

Na srečo pa ta uš pri navadni sobni toploti 
ne živi dalje kot 10 dni. Dobro si pa moramo za-
pomniti, da pri nizki temperaturi živi dalj časa. 
Tudi gnide ostanejo o mrazu in lahko dolgo časa 
žive. 

Zato se tudi kužni pegavec navadno pojavi 
pozimi in proti pomladi. 

Najhitreje preženemo uši iz perila in obleke 
z vročino. Suha vročina pri 60° C ubija uši v 
45 minutah, vročina 80° C pa uniči uši in gnide 
ter sploh vso zalego že v 15 minutah. Zelo hitro 
pa pokonča zalego vodena para. V eni uri se po. 
polnoma znebimo uši tudi s 5% raztopino lizola. 

Vsaka gospodinja pa lahko prav naglo po-
konča zalego že z likanjem perila in obleke z 
vročim Iikalnikom. Seveda pa likanje mora biti 
natančno in f>očasno, da so zlikani vsi šivi in vse 
gubice ter na ta način doseže vročina likalnika 
vso zalego. 

Formalinske pare, ki hitro ubijajo kali raznih 
drugih nalezljivih bolezni, so proti zalegi uši brez 
moJH in učinka. Plini cianovodika, ki jih jiozna-
mo za posebno učinkovite pri razsteničevanju, 
prav tako pa tudi plini žveplene kisline, posebno 
hitro pokončajo zalego uši v perilu, obleki, po-

steljah in prostorih. Toda ta način desinfekcije 
ali razmrčesenja je precej drag. 

Razen najnatančnejše snage ni nobenega za-
nesljivega sredstva, da ne postanemo ušivi. 

Zato v dandanašnjih izrednih razmerah mo-
ramo posebno vestno paziti na snago ter do črke 
natanko izpolnjevati navodila in odredbo oblasti. 
Pri vsem tem bo pa zavedajmo, da jo uš v obleki 
prenašalka strašnega pegavca. 

Seveda pa te grozne kužno bolezni pri nas ni. 
Ker pa vemo, da se najrajši f>ojavlja proti koncu 
zime, je tudi potrebno, da vemo vsaj nekaj tudi 
o načinu njenega prenašanja — skratka: Snaga 
zunaj in znotraj! — Netto fuori e dentro! 

Vroči vrelci v okolici Budimpešte 
V bližnji in daljni okolici Budimpešte je 

okoli 115 toplih vrelcev, od katerih mislijo se-
daj nekatere uporabiti za segrevanje prosto-
rov v novi mestni posvetovalnici, ki jo prav-
kar dogotavljajo. Z ozirom na dejstvo, da da 
vseh 115 toplih vrelcev dnevno 60 milijonov 
litrov tople vode, so izračunali, da bi s to vodo 
lahko pozimi greli več mestnih četrti v ma-
džarskem prestolnem mestu. 

Razstava znamk na Dunaju 
V 6lavno6tni dvorani dunajske borze 60 prejšnjo I 

soboto odprli razstavo znamk, katere 6e udeležuje I 

Predstav« ob 16 ln 18.15, ob nedeljah In pn-
inimn pa ob 10.30. 14.30.16.30 tn 18.30 

Z nasmehom v zivlfenle 
Mnzikalna Salnicra. o i l n a duhovite vedro.tl, 

petja In ltnheznT 

Fernand Gravejr — Betty Stockfeld 

KINO UNION - TEL. 22.21 

Odlična veseloigra 

Nočem se poročiti 
Jenny Jugo — Nino Berozzi 

KINO MATICA - TEL. 22.41 

V epični borbi za posest zemeljskih dobrin petro-
leja in zlita, ki Jih hrani globina J uinega morja 

Vam podaja (Um 

Ocean v plamenih 
Hans Sohnker, Rene Deltgen, Winke Mark UR 

KINO SLOOA - TEL. 27-30 

52 razstavljalcev. Na razstavi 60 zastopane neka-
tere zelo dragocene redke znamke. Med drugim 60 
važne časopisne znamke "iz leta 1851. Med redkimi 
znamkami je tudi bivša avstrijska znamka za 8 
grošev, takozvana nibelunška spominska znamka 
iz leta 1926, ki jo je svoječasno ameriško razso-
dišče proglasilo za najlepšo znamko na svetu. 

Robidov list 
l ahko vso z imo nab i ra te 

ln doma sušite. K u p u j e 

ga in na jbo l je plača ved-

no Grom Jože, L jub l j ana , 

Tržaška cesta 11. k 

Prazne steklenice 
vinske, vseh vrst, vsako 

količino, plaCamo na jbo l je 

- Rupena, Tavčar jeva 6, 

telefon 38-47. k 

U f T T n r r m 

Vilo 
v centru, komfortno,-

centralno kur javo, na-

sproti cerkve sv. KrlSto-

fa, oddam v celoti v na-

jem z garažo ln podkle-

tenimi prostori, uporab-

n imi za skladišče. Naslov 

v uprav i »Slovenca« pod 

št. 323. (P 

Furmanske sani 
dobro ohranjene, prodam. 

Ko ž a r j e 38, p. Dobrova. 

Citafte »Slovenca« 

Pozor ! 
Vodovod v am odtaja. hi-

tro in brez poškodbe zidu 

tvrdka Jože Mihelič, Kav-

škova 18, tel. 49-69. r 

Zavese 
z a zatemnitev 

la papirja 
nudi solidno (s poceni 

Puc Danilo 
t&petnlk 

Ljub l jana , Slomškova 9 
Telefo« ( t 15-71. 
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JE NAJVEČJI, NAJBOLJŠI IN 

NAJBOLJ RA7SIRJENI 

S L O V E N S K I 

DNEVNIK 

ZATO GA NARO-
ČITE IN SIRITEI 

»Oh!« je vzkliknila Helena presenečeno. »Ali 
ti je to pomagalo?« 

»Zelo! Takoj sem iprišel na pravo sled!« 
Bobby je razkazoval lutko kot bi bil za 

vodnika v muzeju. 
Lyngby jo je pazljivo ogledoval. 
»Lepa stvarca,« je pravil brez vsakega iz-

raza v glasu. 
»Dam zanjo tisoč dolarjev!« 
»Ne igrajte z nami komedije!« ga je nadrl 

Chappell. 
»Kaj naj — naj to — to pomeni?« zajeclja 

trgovec z. umetninami. 
»Da ste imeli to lutko že večkrat kot en-

krat v rokah! Vi ste, moj ljubi, poznali tole 
stvarco preveč dobro . . .« 

»Jaz? V rokah? Nikoli!« 
Chappell se je prezirljivo zasmejal. 
»Lyngby! Opozarjam vas! Ne podcenjujte 

prstnih odtisov. Več storilcev je verjelo v njih 
nezmotljivost šele tedaj, ko je že imelo zanko 
na vratu . . .« 

Nehote se je zgrabil Lyngby za grlo. 
»Prekletol« je zabrundal. 
In Chappell je nadaljeval: 
»Stvar Cassertonovega primera in njegovih 

predhodnikov je čisto enostavna. — Poznate 
.Unione Espagnola'?« 

Montgomery, ki je od časa do časa gladil 
svojo btiško. in gospa Chappeliova 6ta vzklik-
nila iz enega grla: 

»Seveda!« 
»Ah, vi tam, ne?« pripomni Chappell z na-

smehom. 
»Ostala gospoda tudi ne? Kot vidim, odki-

mavate vsi z glavo...« 

»Ali ima to kakšen posel s politiko?« spra-
šuje vedno oprezni Iliggins, ki ga je nekdo 
uslužno peljal k stolu. »S politiko tujih držav 
se ukvarja samo ministrstvo zunanjih poslov. 
Scotland Yard se v take reči ne vtika!« 

Amerikanci so se za6mejali na njegov ra-
čun. Iliggins j ih je začudeno gledal. 

Amerikanski komisar mu je razložil: 
»,Unione Espagnola' je severnoameriška dru-

žila zločincev, ki so jo založili štirje največji 
gangsterji, predvsem pa Feldman in Al Capone. 
Dvajsetega oktobra en tisoč devesto šest in 
dvajsetega dobila .Unione', ko so sklenili gang-
sterji mir, močno oporo. Njih vodnik je Lom-
bardo, intimni prijatelj največjega izmed vseh 
zlikovcev — Teldmana in člani so večinoma 
Španci — med severnoameriškimi zločinci jih 
je namreč zelo vel iko. . .« 

»Ah!« ga je prekinil začudeni Higgms. »Jaz 
sem mislil, da so predvsem črnci gangsterji...« 

»Komaj ena šestina zločinov gre na račun 
črncev,« ga popravlja Chappell. 

»Torej nadaljujem: ,Unione Espagnola' se 
je ukvarjala v času prohibicije predvsem s ti-
hotaipstvom alkoholnih pijač. 

Toda, ko je prenehala prepoved točenja pi-
jač, so prišli tudi za .Unione' zli časi. 

Vodniki družbe so iskali novih .zaposlitev'. 
Zdaj zaslužijo največ s tihotapstvom mamilnih 
strupov. 

Združene države vzdihujejo pod to kugo, ki 
se je razpasla zlasti med tako imenovano .bolj-
šo družbo*. 

Toda .Unione' se udejstvuje tudi drugod. 
No primer se ukvarja z nedovoljenim trgova-
njem diamantov. 

Angleški uradi v Južni Afriki zelo pobijajo 
to skrivno nakupovanje diamantov. 

Zmeraj in zmeraj prihajajo na borze z dia-
manti v Londonu, Bruslju, Antverpenu dragulji, 
ki niso šli skozi roke sindikata. 

če potem zasledujejo ipot diamanta nazaj, 
pridejo prav lahko na tihotapca in temu je po-
tem življenje pravi pekel. 

Če bi se dobila oseba, ki bi vstopila med 
tihotapca in konzumenta tako, da bi ostal tiho-
tapec nerazkrinkan, bi to pomenilo polom na 
svetovnem trgu. 

Da se ukvarja .Unione Espagnola' tudi s 
temi posli, dokazujejo večkratni polomi družbe 
De Beers v Londonu — kot gotovo veste, je to 
največje trgovsko podjetje 6 surovimi diaman-
ti . . .« 

Bystrock ga je prekinil: 

»Ali se je morda obrnila družba De Beers 
na amerikansko policijo?« 

Chappell se je neslišno zasmejal. 

»Ali ne bi morda smela?« 
»Da! Da! Toda — toda človeka vendar tako 

rekoč taka stvar malo preseneti!« 
Tudi Higgins je hotel nekaj vedeti. 
»A'i se ta družba zločincev ukvarja samo s 

tihotapstvom diamantov?« 
»Nikakor ne! Toda, če bi hotel o tem raz-

lagati, ne bi bil nocoj s tem gotov. A, kar je 
še zanimivo, vam bom pa le povedal, ker je za 
našo stvar odločilno! Poveljniki .Unione Espa-
gnola' se ne počutijo v Združenih državah pre-
več varne. Sicer...« 

Bystrock ga prekine: : 1 i 
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